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EL PRESO P 
EL.EFAL ENCUENTRO 


COMEDIA NUEVA EN DOS ACTOS. 


REPRESENTADA POR La Compañia DE Luis Navarro EL DIA 14 DE OCOTOswee 
EN CELEBRIDAD DE LOS AÑOS DEL PRÍNCIPE NTroO. SH. (QUE Dios GUARDE.) 


SU AUTOR DON ANTONIO VALLADARES DE SOTOMAYOR. 
| ACTORES 


Don Leandro de Gum A «+ Manuel Garcia Parra. 
UNEl Conde. del Cerro ueno e 5. Braulio Hidalgo. 
Don “Placido , Capitan del uno. de los vt. 

¡5 Quarteles: de InvalidoS.. oo...» a py Felix de Cubas. 

El Marqués qe Roble,, Padre de Moa 2 | | 

a LLEAndTO. 1. evo moonvrn sos e Antonio Sota, 


Un Oficial. .. A a on Josef Rojo. 
Aniceto , Pdoe! de. ¿rn arar es. Antonio Pinto. ¡ 
e e ARA Ecos ae di DA Sta. Rita Luna. pe 
Doña Rosa , Hetimana “del Conde. o Sra. Rosa Garcia. 
Valerio, Criado de Don Leandro... . .”» Josef Garcia. 
Andrés , Criado del ak . “e Mariano Querol, 
Un Sargento... ...... ba a Juan Codina. 
Un Criado de Don. Placido. AA in Cubas: 
Soldados. | € 


La Escena se - representa en uno de los Quarteles de Invalidos de esta Corte, 


0 ACTO PRIMERO 

| El Teatro representa una Sala sin adorno , que dá paso 4 una prisión, cuya puerta 
estará ú la izquierda com grueso cer rojo yliave natural. En medio del fondo otra 
| puerta grande, que es la entrada ú la habitacion de D. Placido. Esta puerta será 
de dos hojas grándes con vidrieras para manifestar el interior de una Sala adornada 
| cor primor,, teniendo ú la vista dos grandes Cornucopiás con velas , que se en 
| cenderán Á su tiempo. A lu derecha estará la puerta de la entrada principal. Al- 
| gunas sillas repartidas sin orden , Ocuparán el centro. 
Delante de la puerta de la prision se paséará lentamente un Centinela com sn 
ara al hombro. Salem edi Seldados cos las suyas del esisuo modo por la puerta 

de 


-3 


de la derecha ,. dirigido» por el ¡Sargentos que trahená: sus fusil terciado... Se: dirigirá 
este (con uno ade aquellos al Centinela. para. mugarle. Los. tres quedarán. formudos 


en el fondo de la Escena». 


Sarg. Ci , dé Vimd. lá órden 


al que ha deocupar su puesto. E 
Da el que. sale. 0) que entra des centime-.. 


la. la corden, que: debe. observar. con, das, 
Armas presentadas. 
¿Queda usted bien. euterado.. 
de ¡a orden? Pues. el preso.» 
está á su cargo. Ojo, alerta... 
Nuestro, Capitan, bie presto. 
saldrá de suquario. Vamos.  Hanses. 


EJ Centincia se paseará; pero viendo sa=. 


fir. por la puerta. del fondo á4.D..Pracido , 


acabando de Ponerse eli espadin, trayen-- 


dole un ertádo el. sombrero y. baston; 
uedará. plantado. desu frentes. 


Plac. Las diez... Si el Conde del Cerro, 


á verme viniese, dile: — (mira, el relomo.. 


le buscaré. en concluyendo : 
Toma sombrero y baston, . 
ejerta diligencia, que. 1 
me ha encargado. nuestro, preso,,, 
y mi amigo Don Leandro, 
por quien hablado le tengos.. 
Criad. Bien está; Señor... Vaso. 
Plac. Dios quieras: : 
que. se camplan. mis deseos! * 
Caminando á la puerta de la. derecha... 
En favor de la: amistád : 
lo emprenderé todo... Pero..." 


qe Cón: voz: triste... 
Plac.. Esta, es muger, afligida... 


Dejad que, entren... san 


| Despues del medio vzrsa que sigue, que dirá ; 
dentro Fuustina., sale. precipitadamente, 
- esita ca mantilla sobre Jos bombros., y com. 


las mayores. demostraciones de. sobresalto, se : 
arroja. loraado 4.Los pies. de D, Placido. . A 
Fast Justos: LAO ALE 3 IN 
dadme. amparo! Buen. Aa eN 
si es verdad, como locreo, .. 
que ese. adorno anibitar; 
2k.que es digno de traerlo > 
le. Lospica + acciones brillantes,”, 
-Ígrandes y excelentes. hechos, , 
ninguno emprender podeis... 1 
ke, nas: gloria. «y lucimiento, ,. 
¿que amparar. á una inpeente - 
¿JOVeDe 0 Me-. viene. siguiendo > 
mirsado 4 la. puerta. tE 
una mano. vengativa:. eS 
«la misma erueldad ; yo-0s. ruego» 
GO JAIIDTAS meo as od 
lao, Suspendedlas: - O ia do eN Je 
no temais. ¿Quién á ofenderos. 5. 
SO. ALreve , preciosa JOE 
Todo,mi..asilo os prometo. . 
Nada os acongoje, Hada E Dar 
¿QUE yO BALE asa. pon o 


$e detiene, reflexiona. y vuelve: ála Escenas: di Fsustina, que durante. estos versos habrá Lo 


¿deberé salir, de:casa. 

ep dar antes, un. consuelo 

a Leandro «con. mi vista?. É 

No. es. facil. ¿Sacad: el presos 
Le. do de De la Jia ve de la prision. 


stado man festando su temor, mirá. e 
:C0M. frecuencia. la puerta por dia samiós 
y viendo que ¿a ebren, corre á javorecerse : 
de D. ¿Placido poniendose. 4. su espaida, 
Este que vé:salir. con iguat: aceleracion ú. 


Corre.el. Centinela, el: cerrojo y abrió: Valerio. saca la espada, se adevanta ú qe 


abrir, ta llave; .se. oye ruido de pasos vio- 
lentos por la, parte, interior. de la pan 


principal, y se detiene... 
Pero esperado. Esto. .ruido ; 
¿de qué será: 
Dentro Sargento. Deteneos,.. 
Señora... «Agudrdad, Paysano.:. 


cibirlo., y Él mueca confundido. A y 
Faus..¡Ay. Dios!s. 
Val. Siguiendo, de 

mos. viene sin. duda..... Mas...... 

Viendo la espada puesta al. pecho. 
Plac. Sí otro paso dais, el: pecho > 

OS traspaso. . 


» 


A 
al i 


Fuustinadentro. Por: piedadSr. Sargentos. Mal. Señor. YO... y 


Plac, 


Piac. Y teneis atrevimiento 

de profanar de este Sitio 

la inmunidad y el respeto? | 

Centinela. ¿1 y 
Á esta vor y seña que she hace, asha el 
do :con prontitud el cetrojo d dla 


p verte. Casa bayoneta , y parte cia-Va 


derió. Faustina “lo observa, y corre dino 
terponerso entre és y D. Placido. 
Faus. Señor. ved ) : 
que eseces mi fiel. guarda... 
¿Prat. Pero... 
Retiraos... ¿De quién huis? 


MEL centinela se retiso , y él envayua. de 
Pio. ¡No puedo alentar! ; 
Par Yo Memos, 


pues huycudo de un péligro, End 
wine 4 daf en mayor Ticsgo. 


le dao Decid quien os perseguía 


yor qué causa? Yo Os Tuega 
pa declarels vuestras peñas, 
ya que tanto:0s. compadezco. MB 
Faust. Yó hice en mi patria , Señor, SN 

un delito: le confieso, 202000 
y que mientras viva , de do | ld 
“atrepentirime no espero. 000 


de Blas, Pues €se será un delito 


- muy peregrino 3 Supuesto 
ARE CONOCEIS Y O 
- produce. arrepentimiento. ide 


MSepabios A OO 
Faust. RO IN 


amar e DA A IO 
Plac. ¿Amar? Pues o 
C ue Si €se es delito, odos. O 


59 dd 
y | 1 le cometemos. EN ae | 


Eso miso digo yo. Ao ROA 


id Dl 24 qué, 30s persiguen por esol 


Val. Si señor, porque lo amado 
es deiltistre nacumiénto, AO 
y el de esta señora, humilde. 

Plac. Por lo misino'se halla preso ap. 
mí amigo Don Léandro alli. 1% 
¡Y quánto y quárto lo sientor 

Faust¿Y O "amé, Señor, y amo ¿un jovta, 
á quien lo' ¿lustre es lo menos 
que le'hacé recomendables 0? 
pues solo alaba lo'ageno'"' '" 


e. 


quien celebra 4 sus pasados, 


“sino mita sus aciertos. 


¿No del sordido Interés 


"dos viles inducimientos, 
“mide su cuna los brillos, 


.explendores , y teblexos, 


me antmaron á quererle, 


«Eso queda para aquellos 


espírijus tan obscuros, 


que sin que de merecetlos 


hayan dado. prueyas, QUÍSsón. 
“con prestados lucio. Le11405, 
¿representar en el muudo 


“lo gue ho nació para ellos. 


La virtud , la providad, 
“trato Pa nÉtOSO. ECCLO, 

y sencillo corazon. 

¿de mi dulce amante, fueron. 
Los unicos sedustores 

y que EIA miafecto. 
Medióla mano, y palabra 
de. esposo : 
las precisas diligenelas, 
¡para que tuviera efecto 


- «nuestro lazo indisoluble, 


> que debia ás! 


EN NOS 


712909 


por las leyes 


Ls: 


«quando su padre á saberlo 
llegóóle encerroén un quarto, 
le huzo presente el defecto, 


y la fiancha queen 54 seugre 


causaría el Himeneo 


que solicitaba: airado, 


y cruél( porque su eat) 
feroz , eS incomparable), 


le puso el duro preckpto 
de no verme jainás y SL 


no queria ser exeráplo 
“de hijos viles, Le escuchó 
mi prudente MORA pere 
como eratanto 1 Dn amor, 
respondió humbl 

l promesa 
dar el JUsto o umplimiento. 
Que estaba pronto 4 Sutrir; 
todo aquel « astigo Impuesto... 
4 na delito 

de aquella Jelase, primebo 
que faltar 4 sy-palabra,. 

y solemne:s JUramicuios; 


ya estal ba haciendo 


de y atenta, 


' 


£ Y 
Eo] 


Y 


4 
y en fin , que él debia sar: 


de Faustina, esposo ado 
que es mi desgraciado nombre:. 
Plac. Qué es lo que he eseuehado, Cielos!: 


Faustina os llamais?. e 
Faust. Faustina, 

si señor. 
Plac. Ella est: Le. 


Faust, Sangriento, 
y eruel el padre... (ay ¡Dios! ), 
Plac. Dio su queja al Rey, y preso. 
tragergn á vuestro amante. 
á la Corte. 


Faust. Eso es lo cierto... sorprendido, 


+ Plac. Y que es el Marqués del, Roble. 
su padre, ilustre en extremos. 
pero en extremo feroz; 
altivo , é inhumano». 
Esust. Pero. 
¿eómo esosabeis:, señor? 
Plac. Teniente del Regimiento 
en que yo fuí Capitan, | 
es Don Leandro, le profeso» ' 
una amistad. verdader e | 
sé su historia, y me intereso» . 
en su bien, comoren el mie.. 
Eon que con mas:eausa ofrezco. 
Ev irOS en quanto pueda... 
ué preciosa es! Yo enttendo,, 
quáes Toledo vuestra patria. . d 
Fbust. Tegarlo , Señor., 19 puedo.. | 
Plac. Y ómo 4 Madrid. “yenisteis? e 
Sabeisx dónde está preso. 
De ei ca 8 quen fué el que 


Son Por ua medida js 
me dió Don Ecandro. 


de que iba í ser conducido, 

en aquél mismo megento 

de orden del Rey, y (por queja. 
de su Padre, á Madird preso... 
onase la capas 

1ds luego; hieyo, . 
porque elisuyo. pretendia: 
iia SJL sste O i 


Me lo. adyirtió, le o : 


ode 


Que fueseá la de Valerio señalandote 
sigilosamente , el qual, 
ame tendría sin recelo: 
eculta en ella. diez días, Ne 
y que transcursados estos). $0 
á la Corte me traería, ) 
y í la casa de Don Badr ; 
«de Piñalazt., cambiante 
de letras, rico en extremos: 
el que me tendria en.ella.. 
con mucho. gusto, y Sin riesgos, 
y que allí me ayisaria. 
dle lo que:fuese ocurriendo. 
Yo.obedecíá. Don Leandro; 
“mas no dexé €l patrio suelo 
hasta que se pasó un mes, 
porque. penetró cara: | 
«que nos tenian tomados. 
los pasos , coneldesco. 
de hallarme el Padre de Leandros, 
y hacer. conmigo un horrendo. 
sacrificio 4 su venganza. 
Enfin, venciendo mi afecto, 


vel temor., y los peligros, 01) 000 1 
anoche con el secreto. AS 
«correspondiente, salimos: a. 


¿de nuestra Patria: : sin riesgo» 
Alegando hab:á tres horas: 
á la casa de Don Pedro, " 
Piñalazi, Airigimos. ad, EA 
(por: las seízas que nos dieron)" SO 
nuestros pasos; mas en esta... 
«alle , reparó Valerio. TAN 
en que un hombre nos seguiz. A 
«con recatado misterio. O 


y conocimos que Ánselmo 

eya, Criado. del Padre. | 0 
de Leaudío.,.y tan peryerso: OA 
COMO: aquel: Nos contemplamos: 
perdidos», ¡si conecernos 


, L£Onseguia : apresuramoss 


el paso: él hizo. lo mesmo); . 
llegamos á 4 este Quartel, 

£QrrO á esa _puer ta el Sargento. 
me detiene; A vuestra voz. 
obedece : os:hallo , os cuento. 
ani desdicha; conoceis : 


hs 


Faust. Qué escucho!” 


á mi amante : él está presos, 
é. ignoro donde : su amigo 
sois::y pues-el justo Cielo 
me ofrece en vos un amparo: 
tan respetable : yo espero. 
de vuestra clemencia, seais: 
el asilo , el norte , el puerto. 
dle mis penas , pues reudida. 
os lo suplico, y lo ruego. 

E ¿da un momento consternada de doler, y" 
despues , Srrastrada de unimpetu de terne>- 
240, dice con voz fuerte. 

Ob, ¡Dios! Ah Leandro. mio!... 

Qué seráde til... 
£eond. Qué acento 4: la puerta de sus 

tan dulce me nombrasÁmigo (prision,. 

Placido , por Dios“ie ruego. 

que abras mi Ds 
A estos versos Don Placido manifestará. 
RO Valerio:su admiracion > y Faso - 
tina que queud en un profundo avatimien» 
To, luego que. oye áLeandro se conmueve, 


fa sus ojos ú donde suena la voz , y cOm=- 


eluida corre ¿vs puerta de la PrisivA.. 
Don Piacido la detiene... 
Elesa. Leandro... 
Plac. Deteneos, 
Señora». Qué vais á hacer?” 
Wal. Este es un encantamiento?” 
cid Faustina! 
Faust: Eeandro amado!: 
-Leand. Placido! : 
Faust. Señor. 
Pao ¡Qué empeño! 


ye 


Braille. 


¿Y me suplican.. Sargento... eionando.. 
Sale 2s Sargento. Señor. 
Plac. Nadie me entre aquí 

sin avisarme primero. Zase el Sarga. 

Centinela , retiraos: : 

hasta que os Hanre... 
Llegando el, tomando la llave, y señalan=- 
dale. su habitación, Por cuya puerta. L£nirarás 
Cent. Obedezco.:. 
Lead: Placido... 


nd 


Faust. Señor. 


Val. Señor: : 


Abre la. 


Plac. Qué especia culo tan tierno! 


apa tebaentandola,. 


Y qué haréc.... se han conocido... refies- 


| 5 
Plac. Esto no tiene remedió: 
Mientras abre la prision dirá los versos 
siguientes. Faustina y Valerio, le observa- 
rán con eficacia , mirandose alguna vez pa- 
ra comunicarse el gozo que les inflama, 
Que le tenga preso aquí,  4p» 
“y que de él responder debo, 
manda el Rey en su Real órden, 
No la quebranto-por esto. 
puerta y. sale Leandro acelerado, 
vestida zon sencillez, descompuesto el ca- 
bello», y «pálido el semblante. Exómina des- 
da puerta la.scena con agitación: vé 4 
Faustina, corre á elle, y. antes. de Negar, 
ésta ca, desmayada en losbrazos de Valerio. 
Leandro y Don Piacido se ponen Ú- sus la- 
dos, gula colocan en una silla. 
Leand. Dónde estás, Faustina!...lAb,. 
dulce bien .mio!. 
Faust. Yo muero!" p 
Leánd. Faustina! Ay Dios! mirando 4 
Val. Mi Señora. ' Placido. 
Plac. Es un desmayo ligero. despues: de 
Consuelate: Ya en sívuelve. observaris 
Kaust. Ay de mil... Mas yo le veol.. 
No me engaño.,. El es...Leandro! - 
sedevanta precipitadamente. 
Eeand. Vaustina!...A hablar no acierto ' 
Quedan dos dos sos prendidos mirandose 
Val. Señora, Amo y dueño mio. lo mismo - 
up» 
Pero ¿qué quiere decir: 
stan debil abatimiento? 
¿Es ese acaso, el valor- 
«de un Seldado, de-un Guerrero» 
como tút: 
Leónd. Y bay quien resista. 
2 un enemigo tan bello? 
Pero cómo estas: aquí, 
amada Paustinat El Cielo> 
te restituye 4 mt vista: 
despues de tan largo tiempo?* 
¿No lo erómiPadre cruel: 
el estermialo funesto 
de-tu familia infeliz; . 
que vengatiyo., y sobervio” 
pensaba hacer, despus de 
tenerme á mien eseencierro? ' | 
) Pe- 


DA 


6 


Pero ay Dios! Qué mal indicio Sars. Mi Capitan. 
es hallarte aquí , pues Creo... Plac. Qué se ofrece? 
que el rigor... Estás tambien .Sarg. Solicita con anhelo 
presa, Faustinalos El tremendo hablar al Señor Don Leandro, 
el impio horror logró pe pues sabe que está aqui pre: :9 
oprimir con duros yerros ua oyiado de su Padre. 
á la inocencia ; eclipsar -Piac. Eriado del: Padre? 
los:rayos , puros y tersos | ¡Sarg. El mesmo 
de la virtud , y arancar lo dice. 
'su santuario , y su templo “Plac. Dixo su nombre? 
que eres iú , de solo un golpe ¡Sórg. No señor. 
barbaro, injusto , y 1remendo? Pic, 144 Saberlo.  .Vasezl Sargente.. 
Pero ya tus señas, ya A qué: vendrá este hombrst 
las de Placido y Valerio, Leand. Con qué 
dne dicen , que libre esrás: | hasta aqui:os vino siguicados 
ya respiro con SOSICgO» Val. Si señor. ze 
Y qué mucho! si creía Leand. Y á Piñalazi a 
que hubieras sido de un hiere . 10 habeis vistos AE EN 
brazo, victima inocéutes Val. “Na por cierto. | o 
Y no era fuerza creerlo, ate el Sarg, Se llama , Señor, Andraid. 
faltandome aviso tuyo, Plas. Decidle espere un momento: a 
«de mi Padre conociendo Pero antes, oid.' de Habia ap 
* la vengadora cueldad, a a Qué amable, e 
+-y no estando tu d su nEnips d qué generoso, y atento. de 
en casade Piñalaz1 es Don Placido! 
como esperaba mi afecto? | Land “Y qué acaso 
Pero adorada Paustina e | tan venturoso en SEtrento, 
qhita mis dudas. Qué es .esto? ap de trajo, Faustina y add : 
Por qué benefica mano ¿Plac. Al mismo borde del Cerro 
- estás aquí con Valerio? | _entregareis mi papel. de 
“ Corre el velo á tan amable 0 Los dos os irán siguiendo: A 
confusion. | Señalando 4 Fuustina y Valerio» 
Faust. Y cómo puedo nora pobla ota puerta saldran eN 
abrir mis timidos labios ! 1d con cuidado. o 
quando 05 miro padeciendo co Sarg.. Ya Entiendo, DA 0d 
por mi causa tantas penas, Piac. Señora , entrad en mi e. e 
“ultrages y Sentimientos! y siguela ta , Valerio. | 
Oh, Dios! Foda mi alma se abre Pronto , porque os pueden ver... 5 
de dolor , Señor, al veros! ol Léeond. Pero Placido, tan presto se 
Qué palido el rosiro! Qué i la separas de mi vistal 
ojos tan tristes! siendo ellos...  Piac. Es preciso : no hay temedio. 
Tu, naturaleza sabia Faust. A Dios Señor Don Leandro. 
verás al amor paterno Leand. A Dios mi dulce embelesó. 
proceder con tal crueldad Se encamina Faustina con Valerio 4 la 
sin darte horror! ivo lo creo. - puerta de enmedio... Leandro no quitará la 


Sale el Sargento, desde la puerta ama áD. vista de aquello ; la qual volverá la suya 
Placido, y en el intermedio que hablan los — dos veces 4 contemplarle. Enla puerta le 
do: como en secreto, se supone que Eaustin4 — ara con más aicacion y terneza ; dá un 
sustruye é Leandro de lo que desea saber. tos] 


suspiro, levanta. las menos. al. Cielo, y 
se entran... 
Plac.. Vuelvo: al instante. - 
Leal Y podrá: : 
ninguna humano respeto, , 
la opresion mas rigurosa, - 
y el castigó mas saiigriento,, 
separjarme. de este. hechizo 
y: hacer. que mis juramentos : 
solcimues quebrantes No. . 
Añites me confunda el Cielo. . 


Vas. 


Ah, F austina amada mia! 
odo lo: queen tí echa menos 
. mi Padre, lo encuentro yo 
mas resplandeciente, , y bello.:. 


“Tu.virtud , es tu nobleza. . 
A esta, los mortales dieron: 
su. valor ; : pero el origen : 
de aquella , viene del Cielo... 
y do Das quién me hará dexar. 
lo que es mas, ) pozo que. es menos. 
Fase Piac. Ya desquela. al. Conde - 
- Leand. Placido, amigo, qué. nuevos. 
¡e incomparables favores : 
de tí recibo! Con ellos : 
¡alíentas al que se hallaba : 
dela amargura, Cubiertos ; 
Lo mbPiuastina? : 
- Pldc. CAME queda. 
A COn mus primas. y 
 Lennd. BOX que medios 1 
tam raro, la ha conducido> 
lA suerte aquít FYo o puedo > 
dejar: de. erceriue encierran : 
ciertos “ACAsSOs: “muisterios, Ñ 
Ena que” ála hunana ee enoia* 
_la.es imposible entenderlos, - 
Oye lo que me..ha. contado». > 
Plac.: Yodo lo: SÉ... Ni 
León. Lo. eclebro... 
Pero Placido, por qué * 
a arrebataste tan presto” 
demi vista, y: por qué ahora 1 
no sale? Vamos.ade Ntro, , | 
mi tiel amigo: á sus. ojos, 
nada. , hada «echaré menos. 
Plac. No puede ser.: Esperando > 
estoy al Conde del. Cerro; 


di 
Y E 


18 


Plac. 
Sale Sarg. Señor.'. 
Plac.: Decid quesentre * 


Plac. Leandro, . 


joven, cuya providad, 
justilicacion- y zelo | 
al servicio Real, le hacen. * 
_acrehedor al. Va limiento 

que disfruta del Ministro. - 

Es miamigo , le.intereso 

en ta tayoris do ha ofrecido 

“y por él tu dicha espero. 

Hoy quiere-hablarte. Un criado 
de tu Padre, está:en el cuerpo 
de. Guardia ;, pretende verte 
con mucha. ansia, y yo recelo: 
SI ES: ACASO... s 6 

Lean. El que. siguió. 

4- Faustina. y á Valerio? 
Fraydort- él: será sin duda. . 
Mas qué. querrá este perverso? 

Plac: Me:sparece. que se e 
Andrés... 

Lean. Haz que entre al momento: 
Andrés: es muy fiel y hourado: . 
pero una alma. vil Anselmo... 

-Olat: 


ese. Paysano. Ya tengo- 
preveñidos á losdos.. 


(4 Sar, ap. 


'Tomad la esquela. Id por ellos. . «. Se 
Sargz- Bien estás Señor... la dé. 


para 
tendrá: mucho” sentimiento. 
quando. sepa que Faustina * 
está. en. otra parte. Peto» 
habrá detener pacicacia, 
que asi, por 'su. bien POS 


Sale: Andrés. apresudasamente , y'al ver á 


D.. Leandros corre á eb, se arroja á sus 
pies , y .se abraza á ellos tiernamente. - 


And. ¿Ab mi-amado. Señorito! : 


Gratias al benigno Cielo - 
que me permite besar: 
esta mano , que venero. 
Lean. Lebanta. Andrés. Yo bien sé - 
el mucho. amor que te debo. 
And. Y de qué sirve mi amor? - 
Si" pudiera. ser remedio - 
de vuestras penas, , Mi sangre, > 
qué roca ) qué contento - 


' 


| 


/ 


/ 


8 

la derramaria toda! 

Ver á mi amo padeciendo 
en la estancia del horror 
sin poder darle consuelo! 


Lean. Pero, dime, Andrés, mi Padre.. 
4. Ob! vuestro Padre bien presto. 


estará aqui. A prevenirle 
la posada yo, y Anselmo 
nos adelantamos. Quise 
me fuesen utiles estos 
instantes ; y Í veros vine, 
pues' ya se sabe en Toledo 
que aqui preso estais. 


Lea Mi Padre Con sumo sobresalta.. 


en Madrid! Con «<ausa temo... 
Pla:. No temas nada. 


And. Ab Señor! 
Debe temer mucho... Pero 


podré hablar. aparie 4 Leand. 


Lean. Sí todo , todo. 
Es mí amigo. Mas yo pienso 
na permitirá mi Padre, 
ue á Faugtina un tratamiento: | 
cruel se la dé. 
And. No es cosas 
ese es todo su deseo. 
A su Padre trahe consigo, 
para que este pobre viejo 
se ponga á los pies del Trone 
y pida que en un enelerro 
vil, á su bija se castigue, 
y que aquel sea perpetuo. 
Lean. Cómo? ¿Con mi padre viene 
el compasivo Aniceto? 
And. Si Señor, el compasivo; 
pero lo fué en otro tiempo. 
Era dulce y apacible; 
nras vuestro Padre , que creo 
que es hecho todo de azufre 
ey azufre nos le ha vuelto, 
León. Pero cómo ha sido! 
And. Oidme. 
Al instante que os prendieron, 
á la Corte os conducian, 
vuestro Padre, con imperio, 
dijo al Alcalde mayor, 
que en aquel mismo momente 
asegurase 4 Faustina, 


y pusiese en un encierra 
con dobles prisiones. Dióle 
la orden precisa para ello, 
que era del Señor Ministro; 
y pasó el Juez al mamento 
á la casa de Faustina 
con grande acompañantento 
de Alguaciles. Vuestro Padre, 
1ba á todos dirigiendo. 
Llegan porfin ála casa 
se les presenta: Ániceto:» 
E preguntan por su hija, 

nora sm paradero; 
a buscan., registran todo, 
no la hallan, y al pobre vieje 
vuestro padre le honró tanto, 
que despues de otros dicterios 
los mas infames, le dija 
que sabía era el tercero 
de la torpeza desu hija, 
“y que hacia juramento 
de vengarse de él. En' fin, 
Señor, vuestro Padre viendo. 
este golpe malogrado, | 
mandó que fuese Aniceto 
“4 verle al dia siguiente: 
le trató con mas desprecio, 
y no le dejó vivir | 
hasta que le dió el buen viejo 
palabra de proceder A 
contra su hija. Esto es lo ciertos 
á esto vienen á la Corte, 
y yo de todo os prevengo, 
para queesteis advertido 
contra enemigos tan ficrós. 


Sale Sarg. Todo se hizo, Señorii 


A Don Placido que se io á el, 


Plac. Bien: 
y cómo los recibieron? 


Sarg. Con amor incomparable, 


y humanidad sin exemplo. 
A la seña que le hace D. Placido se vá. 
Lean. Haber seducido asi 

aun al honrado Aniceto, 

mi Padre? Mas dime, Ándres, 

nose sabe el paradero 

de Faustina? 
And. Quélá sabewle 

quién 


guién- duda Ja hubiera muerto? 
Pero Señor, yo os suplicó 4D, Pla, 
que deis orden al Sargento se 
para que me deje entrar ¿9 
con libertad.' 
Piac. “Fe “lo” ofrezco, 
entrarás quarido' quisieres, ' 
Léan. “Toma, Andres. :* 
Duádole dnd monedas. - 0D 
And. Señor , ¿qué es eso? 
Viendolas sin tomarlas. 


q 


Con dinero no se paga. > "04 


el puro amor que os profesoz 
conque Usia lo agradezcá 
será para mi gran premio. : 
Jucan. Yo sé tu fidelidad 
y desinterés. No es esto. 
retribucion , es fineza. | 
And. Pués si es finezg la 'adepto, 
¡Ah, monedas admirables 
de mi corazon! Protesto 
que os guardaré, como alhaja 
_ preciosa y rara en extremo. 
Lean. Pero ¿por qué asi te a 
No tienes Ba ( 
Ande ¿Las tengo | 
“repetidas » y de sumas 
mucho más crecidas; peros 0 RA 
todas juntas , no. componen SRA 
lo que esta para mi afecto. 
can Pero por a 
ea: Por. qué? Pues E 
 ño< es un milagro “que un preso 
en su faldriquera tenga 


me monedas. ue dar, supuestó - 


que. apenas entra dd la carcel 


es el castigo primero 
: _ registrarlo y arrancarle 


su pocoó mucho dinero? 

- Plac. Eso se: vé solo, quando 
los que se suponen reos 
Son tratados por ministros ' 
injustos ¿ con cuyos hechos 
infaman la misma Carcel 
tan respetable. Yo entiendo 
que unicamente está ella 
destinada porel recto 
y sabio Legislador, 


¡Plac. Cerrad 


AS 


% para eustodiapiá: taquellos 
desgraciados que 1 habitan 
cohi ¿delitos , 6. sin ellos, 
porque aveces ' hay in diciós 
que al fin no suclef ser ciertos 
Si pierden la libertad, 

¿por qué quitar su dinero? 

Si los ¿sabios Magistrádos 
supieran esos EXCESOS, 
quién duda” que con la pena 
lograrán el “escarmiento? 

And. Sí os he “Ofendido ) Señor, 
que me perdoneis os' ruego, 
Yo dige lo que'me acuerdan 
estos lugares. funestos. 

Plac. Mas "todos no' se manejan 
por unos mismos sugetos. 

Entre algunos que son malos, 

hay muchos que son mui buenos: 
nl Lo' creo así. Señorito, 
hasta Otra vez. 

Lían, Yo té ruego 
que no me olvides, 

And. Jamas. A - 

- Buen Señor, guardeos el Ciclo. (Vase. 

' Plac. ¡Qué caracter de criado i 
tan noble! 

Lean. Esinuy fiel.” 

Sale: el eriado de D. Placido. 

Plac. Qué es eso? 

Criad. Ha llegado con su hermana 
el Señor Conde del Cerro, 

y quiere: hablaros, 
Plac. Que venga 
“el Centinela al momento, 
] Vase el Criado. 
Entra en la prisión, Leandro; 
Este Conde , es el empeño 
“en quien confio que logres 
tus amorosos deseos. - 
Ha de hablarte, Entra. 

Lean. ¡Quando ” A 
acabarán mis tormentos] 
Ah, mi Faustina! 

al Centinela que lo hace. 
la prision. Conde , aquí espero. 

Desde la puerta , despues de cerrada la 

de la prision , y dolocádase el Centinela en 

: su 


40 
su higar, vuelve D, Plácido al.medio, le la Marq» A dónde.está D, Leandro?: ¡, 


dun Y sale el Conde, ..Sacadle aquí, porque quiero 
Cond. Te debo dar muchas gracias , hablarle, Mas yo entraré 
por el favor que me has necho- ; en su prisiou. Qué, que es estos... 
en disponer que mi casa 1... Con Jara. ; 
s.rva de Norte.» yde Puerto». ¡00 Sabeis quien soy¿ Os. atreveiss. MSN 
á la virtud perseguida. ouidas Os parece , Caballero, Na 
¡Pobre Faustina! Te ofrezco,» : 0 á D, Plácido con, tono. fuerte: 
usar contigo de todas ico que es digno el Marque :s del Roble, 
las voces y sentimientos | padre del que aquí está PISO 
de la compasion. Mi hermana... de este. trato! | 
estárlocaride: conmeaa Jide o pide Y os. parece Rara 
eon cla, y bién instruido SO que es. un delito pequeño 0 TN 
yo de, todos Sus Sucesos... He e atreverse 4 arropellar ONO 
Engañó el Marques. del Roble. 1090 A lA centinelas e 
al Rey y al Ministro , haciendo: : Marq. Pero: | e OSA 
un informe contra su hijo : A : | Lc 
de mil falsedades eno; Par Orelsicist mal. i q 
y á.la preciosa Faustina epi. Escuebad. lo. que os advierto. ...N 
quiso deshonrar. Yo, tiemblo, un. E el sitio,en que os hallais, . 
de ira solo al contemplarlo! no sirven. los Pride Bios oo 
El Ministro está: tremendo 0017 deb títalo mas ustres a 
advirtiéndose engañado; ey Aquí solo obedecembs ba 
y aconsejar quiero al preso: tn a voz al Rey ¡ has gemas AS 
do. que le es mas util, Haz, Lg. + son como: dichas al viento» e LA 
que salga aqui 0 AN y Se mera el sombrero él, y ev Conde 5 per 
Plac. Sé de ciertoy, pá 0 o MR Eb Marques. E ] 
que sino ha: llegado el padre OY ¿No ois que: he nombrado: al Reg 
estará: en Madrid.muy presto... Abatid ese sombrero, Pa 
Cond. St se presenta al Ministro, 11,100 Rate. Os, le: ri de un modo: dd 
endrá buen recibimiento. 1700 le que Os euseñe Al ser: entidad n 
Sale el Sarg. Mi Capitan. .: ly 1 Cond. Qué bien: E su orgullo! ap 
Plac. Qué ha ocurridoé, .. le balla al Pascándose sin, tomar partido en, das: con 
Decidle que entre: 2É momentos 004 pa retacionese 00) DS 
Vasg el Sargento. 1. 000000 ls Me: ha dado: un gusto: completo! elo 
Ya es preciso: suspender: _Marg. Al mí enseñarme? Y Ardo puede 
que. hables á D. Leandro, Tengo» í intentarlo? Sical respeto 1 
una. gran visita, amigos | debido: al nombre del Rey... 
Cond. Quién £ SS falté:, la: disculpa tengo > 
Piac.Su padre eo Mo jo ea que soy padre irritado, 
Cond. Lo celebro... | y el furor me puso ciego. 


Sale: el Marques seguido de Been El ¡ Plac. 5Y quándo lis ceguedades 
rostro de aques manifiesta la ferocidad de delitos: no produgeront | 
su corazon, Hace una pequeña cortesia,  Marq. ;Y no puedo hablar á á mi hijo? 


pero con entereza, á los dos. Despues e E Plac., Vuliro. hijo esiá.sujeto do 

rimer verso se io al Centinela , y ab del Rey á la voluutad.. 0 
ir. á llegar á la puer tu de La, prision, le .. Marq. De esa mauera lo entiendo; 

yecibe con la ¡pinta de la vayoneta. ..., Pero puedo hablarle, ó no. > Y 

| ac. 


Plac.No tengo reparo en ellor 

pero para conseguirlo, 

pusísteis muy malos medios. : 
Marg. No os conócí : perdonad. 
Plac. Por éste vestido, creo 

que debiérais conocer 

mi carácter, ea 
Marq. Ya teng 

dicho que mé een: Muy ayrado, 
Plac. Nó , no os irriteis por eso. 

Con ironia. 

El preso á mi vista. Noí ( 

yo le sacaré, ca pg 
-_ Se entra por la puerta de la Prision. 
- Marq. Me quemo Ap, 
Interiormente al notar E 
los ulirajes que padezco! | 
Fl de por que no 5€ Irá este? 
e Por el Conde. qe 
A - Querrá lacuehar si reprenda “ 
a E 6 mal á mi hijo? No; | 
yo le echaré de aquí presto. 
Algun importante asunto ea CanIcIonA. 

os obliga, Caballero, ' Oy ¡A 00 

a deteneros aquie 00 Et 


Cond. Pero sepamos primero a o 


¿con qué autoridad me hacía Ue 
A atado CO 
e Mara. YO tengo ee do) a 

que hablar á solas á á mi d bijo. 00) 


Cond, Pues sabed, que si yo e ; ha | 


salir de “aquí, no sois yós 

E quién lo ha de mandar, Me acuorda 

umque DD, Plácido es mostró. 

algunos advertimientos 

que debieran reformaros. 

Se bs olvidaron : lo siento. AO 
De la voluntad del Rey 
este Gefe, 4 un mismo tiempo” 

ne eS intérprete, y Ministro. 

SL: el solo, así lo comprendo 
puede “permitir me quede, 
tambien en él solo encuentro +1 001 
quien puede mandar mé vaya 0000 
Os respondi... Majadero!: - 


Seen D. Plácido y D. Leandro. Aquel A 


dexa que este se adelante. El Conde se re- 
tira un poco observando con eficacia y 


Es 


; Manz, Que: tenga que tolerar 


11 
terneza á D, Leandro. Andres estará mas 
desviado; pero manifestará la compasion 
que le camas aquel : cel gual irá con be mil- 

dad 4 ponerse á los pies del Marques, ' 
y este seretira con furor, 
Lean. Padre amado! * 
Marq. Aparta, ingrato, 
insolente , Ye. . 
Plac. Conteneos. Entre los lap, 
No se os olvide que el Rey 
manda aquí sólo , que vuestra, 
hijo', noles mas que un sagrado 
“depósito., del que debo 
¡ responder ; 5 y que aquí todo 
os debe infundir respetos 
Marg. Conque á mi hijo no podré 
- explicar mis sentimientos? ' 
Plac. Podeis ; pero con decoro, 
no con viles tratamientos. 
pies Pues baya, enseñadme vos, 
para evitar mis defectos, 
. el modo de conducirme, 
y voces que decir debo, 


Plac. Vuestra! noble, é ilustre sangre 


que alabais taíato ha de hacerlo; 
y si ella no os la enseñase, nt 
no busqueís otro Maestro. 

Se retira con el Conde, 


EE! 


ab, 
ia aSto. hombre! Un fuego aliento 1 
- Acércate A ingrato hijo, | 
respeta en mí un padre lleno 
de enojo, porque cruel 
le ofendiste. Ese silencio, 
ese semblante abatido, 
y temor humilde, creo 
declaran bastantemente 
“que reconoces tus yerros. 
No , Ro pienses llegará: | 


da cmienda fuera de Hempo de 


Esta prision, que segun... 
tu delito 'tan horrendo 
debiera. yo mantener 
Cerrada siempre, te ofrezco 
será abierta en el. instante, 
como tambien la del seno 
de mi corazon, si artojas 
del tuyo, aquel vil objeto 
Ba que 


12 
y quo de sediixo, 
Lean. Señor, 

jamás sal; drá de mi pecho. 9 
Darg. Crerra el labio. Cúbrete: 

de rubor. Estos recuerdos 

imorece la dlusire Sangre >1: 
de tus gloriosos. abuelos? 

Lean. La mejor sangre , Señor, 

nes la, que tiene su asiento 

al lado de li yirtud. 

Esta sigo, y esta quiero. 
Morg. No te averguesnzas , vil hijo? 
Leand. No, Señor, ni me averguenzay, 

ni sé desqué. Buen CONOZCO - | 

que mis actuales intentos: 

no aumentarán los blasones 

de mi cuna , lo confieso. 

Pero tampoco podrian 

denigrarla.. Un nacimiento 

civil, costumbres hoaradas, 

y tl > contemplo 

que unidas á la nobleza, 

no la causarán desprecios. 

Marg., Eso pronunciast Mas yo 
sosicudré con todo empeño: 
el lustre de Bi HODIEZaD OH rise, 
mi decoro, y los derechos». 00: 
de la paternidad , que 
sobre tí, mal hijo, exerzo, 

Lean. Y yo seré siempre pame 
adorador del paterao - 
sagrado caracter, qu | 
en vos reconozco ; pero 
sabré sostener tambien 
con constancia, y ardimiento, 
los derechos que me dió 
lá naturalezas, 

Mor ME Y SUS y; 
3quáles son? 
la vida £. da 

Lem. Señor, es SiCniO: A! aos 
mas tamb:ea con ella, un don ¡> 
más ig me dió el Cielo; 
pues al poder de los hombres 
jam: As se mira. sajeto.: 

Morq. Y qual, es ese precioso: 
dont ' 

Lean. La l'bertad que tengo 


ALEA ¿no a me debes. eieT 


no sufriera. Esto supuesto, 


para amar loque es tan digno 
de ser amado, | 
Morg. Beryerso, 


y 


traydor:, hyo loco , y es» | MI 


Lean. Señor ¿1edor: ; deteneos, 
Me tratals sa mente 
sin justa causa, y no, puedo 
tolerarlo. Vuestro enojo 
manifestad con aquellos me 
modos. y. voces , que explican 
claramente el sentimiento, 
y no infaman la persona. 
de quien se tienen. Yo debo > 
respetaros. cómo á padre; Ap 


pero si acaso me acuerdo "ki 


del honor, que:este vestido 
me dá, que desde el momento 1 


que le vestí, «consagré 10 OS 


mi fidelidad , mi esfuerzo, 
mi persona , y vida al Rey, 
y ála Patria, considero 
que mi persona y mi vida 
«son de ms Rey, y por ello. 
_no he de permitir se traten 
con tan indiguo desprecio, - 


que el mas vil de los. mortales SO 


. porque 110 05 irrite el verme, 
ni (si me infamais) resuelto 


Os responda ,á inmi prisioh 40 do AS A 
Otra Vez » Señor, me vuelvo; a 


. y creed, que amaré siempre 
á Faustina, aunque, el sangriento 
rigor me aflija con penas, ] 
amarguras y tormentos. 


> 


Parte á la puerta de la prision: el ua ña 


ma corre 4 detenerle, y á su 10% 


| lo hace. 
Marg. Detente... IA Lo manda 
tu padre. A 
Lean A esa voz , no puedo a 


desentenderme... Mas hable - 
mi padre , si puede hacerlo, 

- COmo alas se, debe á ua hombre 
de honor; no con vituperios. 


Murg. Perimitid , que entre un anciano - 


4D. Piácido, 
que está esperado» 


A 


SIA 


pes 


E tan ilustre Saugre advierto, 


Plas. No tengo 
E reparo: 
Mary, ¡.lámale , Andres. Vase esto, 
Piac. Este ha de ser, segun creo 
' 0 prpeds «par Le. 
de Faustina el padre, 
Cond. Trisies de 
amantes! Los compadezco, 
Es bello joven DD. Leandro. 
Qué prudente , y qué disercto! 
Mar¿. Amenizas y rigores bp» 
hau de lOSrar mis Juentos; 09h y, 
y sino , la inierie sabe 
poner á todo remedio. 
esa: respetable A1CÍAno, 
viendo salir 4 Aniceto, viejo venerable 
LLCOn les g 
hs ya estamos en el tiempo 
de hablar á este temerario 


com elaridad, con esfuerzo, » 
¿FE pues persiste en la locura. 


de amar á ta nija. Te puerdo, 4 él e 
. te arrulno, sino dices 

Que tu nija es infame, 

Ánic. SASIOS E o, 
ha de lograr el poder, a 
con ua tirámico tn perlo, | 
que á la buja, y á sa sangre 
+ desnoure el paáre!.. Primero... 
Mas sí lo mauda el Marques! 
e rigor!... Pero probemos, 
- Señor Ml irquesito, end quien 6 Leand, 


¿es posible que um amor 
mal ordeuado, é tudiscreto, 
os abaudoue y arrastre 
Ss cometer tantos yerros? 
Es posible. que querais 
< á m hija, yáme £Xponernos 
al borde del precipicio, 
siú dar causa para ello? 
Y este es amor< No, Señor; 
—Esua tesoa, un empeño 
temerario, que la rana 
de lo as -Dúsca ciego, A 
-, Va' biene, Señor! ab Marques gp. 
Marg. Sí: mas dí 
que es tu hija.» 


ap. 


Anic, Ya lo entiendo, 
Uniros , Señor, á mi hija? 
A mi hija, que eS... NO ENCUENLTO ap. 
las voces! Es.. / 
Lean. Qué es oa hija? 
Cor tono firme. 
And. Es... modelo 
de modestia , y de virtud, 
el Marques manifiesta su furor con las 
acciones ab otr estas voces. 
y honor de todo su sexó, 
Esto , no le gustará, 
pero por Dios, que es lo cierto. 
Mas vuestra ilustre nobleza, 
querer se mezclara á un resto 
de la imiseria!... A mi pobre, 
é infelice casa, siendo... 
¿Qué es mi casa? Muy honrada, 
¿Y mis pasados! Guerreros, 
que por su Rey y su Patria 
toda su sangre vertieron 
en el campo del honor, 
Tampoco le gusta esto. 
Mas con todo : no Señor: 
yo jamás consentir debo, 
que mi hija contrayga un lazo 
taa desigual. ¿Qué derecho 
tener puede nuuca al hijo 


ap, 


ap, 


del Marques del Roble, sieude 


este conocido en dad 
el mundo, por sus excelsos 
timbres, sas altos blasones, 
y AS mas por su genio. 
feroz , y porque al que no ed 
humilla 4 sus pies el cuello, 
le levanta un testimonio,” 
y le pierde en el momento? 
» Estos versos sorprenden á todos de gozos 
E Marques tiembla de ira, enviste ú 
Aniceto, se interpone D. Plácido y Lean 
dro le Leva 4 su lado, 
¿No va bien, Señor? ¿No es esta 
la verdad? | 
urg. Iofame viejo... 
Piac. Quí bals á hacer? 
Lean. A mi lado 
estais seguro , Aniceto, | 
Marq. Protege á un vil, 4 un indigno, 
que 


da 


1 
dns de él vengarme promcto; 
dit Tan atrevídas y locas 
“proposiciones, entiendo 
que os costarian muy caras, 
pronyaciadas aqui dentro, 
si ini obligacion hiciera: 
Pero miro otros. repetos, 
Mirando á Leandro. 
«Don Leandro, Á vuestra prision, 
y Usia vayase luego 
á desahogará otra parte 
“sus furores indiscretos: 
Lean, Antes permitid , Señor, 
que os bese la mano. 
Marq. Objeto 
de mis iras , huye, aparta, 
que ya ni A mirarte quiero, 
Lean: Pues yo tributaré en esta 
todo mi filial repeto. oda 
Se inca de rodillas delante de : 2Lidd , Je 
toma y besa la mano; aquel tiembla: el 
Marqués muestra una ferocidad insompa- 
rable': todos se admiran viendo la accion 
de Leandro : éste se levanta, y baciendo 
á todos profunda reverencia, se entraen la 
po y y el centinela cierrala puerta. 
nic. Ah, generosa virtud! 
a mí no estoy! 
Llorando viendo ¿leandro á Á sus pies. Lue- 
go que este se levanta se dexa coer sobre 
uno silla confundido. 
Marc. De este infierno 
salgamos prontol.. Yo me ardo! 
Me quejaré al Reyde vuestro 
mal módo: y no , no dudeis 
que me yengará, A 
Plac, Lo creo: Lon ironia, 
pero debeisadvertir, 
que nuestro Rey es tan recto, 
que al gue le engaña una vez, . 
nunca , nunca vuelve á creerlo, 
Marg. Con que yo he engañado... 
Plac. Así | 
me parece. 
Marq. De ese nuevo 
insulto, habré de valerine 
para vengarme? Qué és eso? 
A Aniceto ; eh qual viendole en accion de. 


4D. 


lao 


- 


salir de la scena, se incorpora para 
, seguirle, y 
No me sigas. Yo á tu hija 
sabré buscar, si; y ofrezco 
que tu y ella serels.... Ya* 
á dos asesinos tengo 
preparados para el caso, 
pues mi buey criado Auselmo 
por dicha mia encontró | 
3 Faustina y á Valerio; 
Gén este Quartél entraron, 
y despues con el Sargento, | 
los vió salir , y llevarlos 
á otra casa no muy lejos - 
de aquí, ni de mi posada. 
Dios os guarde, Caballeros. 


ap, 


y 


PLA 


Vase con Andres precipitadamente, Api 
.ceto vuétve á quedar consternado en 
EN da silla, IS 

Plat, Has visto , ¡Condes otro noble 
mas Jocos 

Cond. Pero debemos 
reirnos de suslocurass. 

Ve á Doña Rosaá la puerta de Cocó 
“Entra hermana , yano ese uE : 
de que te vean E 

 Plac, Señora, 2. 
_perdonadme si os he DEA 
esperar. Un EA ; 
Arrivo,. a 

Ros. Yo estuve hasiéndo' 
Compañia á vuestras primas. 
con todo gusto, Se oyeron 
voces, y ellas me obligaron 
ásalir. Mas el que advierto 
allí abatido y llorando 
ses Padre del que está preso? 

Cond. El Padre de Don Lesdad | 
no llora, no: al universo 

| maldice , y quisiera verle 

.¿£suvoluntad sujeto. AN 
Aquel esel infeliz 08 
Padrede Faustina. 

Ros. Ah, Cielos! 

Es el Padre de Faustina! 

Pues demosle algun consuelo. 
lega y le levanta. 

Buen anciano, levantad.. 


RSE 


Antic. 


Apic. Ah Señora! Mia tormentos 
son Inesplicables! Son | 
crueles , y en tanto extremo 
me oprimen, que es imposible. 
pueda sujetar el freno pa 
de li razon, los transportes . 08 
furibundos, y violentos si) 
que á mi corazon destrozan!) 
Hija amada! 

Ros. Ya no puedo: 
disimular mi ter eza. 
Voi 4 devirle que tego 0: 
en mi poderá Paustiia. AS! 

Cond. Calla por Dios, que noes tiempo, 

Ros. Sila compasion me inflama. 

Cond. Yo lo dispoudré. Buen sd 
«venid conmigo». 

Anic. Señor, ¡ : 
me haceis mucho honor en eso; 
mas reilexionad que yo. 
debo emplear este HEM PO... y 

| Cond: No: le perdereis ; venid. 
-Plac. Yo os lo aseguro, Aniceto, 
Cond. Estamos enieruecidos  * 


al Conde ap 


sde vuestros quebrantos. Ellos y 


- nuestra compasión merecen; 
- yal mismo tiempo seremos. 
Jos protectores de vuestra: 

preciosa: pausa! 4 

E ao Cielos, 

7 permitid que: sea asíl 
O quién tal piedad merezco? 
os. Todo: lo sabreis: seguidos 

Anic. De rodillas. Dios 1 inmenso 

de bendedid estas piadosas 

 tenciones. 

Condo Yo os ofrezco 

que la virtud da | 
 alcance'ún triuufo: completo: 

| AÑ Sreso consigo, la muerte: 

[Con rostro tranquilo espero. 5 

«Cond. Vamos. Creed que execuciones» 

serán mis prometimientos; 

y la maldad, y virtud, 

tendrán su. 1 castigo, y pea 


ACTO SEGUNDO. 


Sale Andrés por la puerta principal, 
sena. Cumplió por fin el Señor 
Don Placido su promesa, 
Me presenté muy erguido 
al cuerpo de guardia: llega: 
el Sargento, me pregunta 
con su cara verdi-negra; 
Paisano, 3quién es Vid? 
A quién busca: Cou aquella 
- elrcuspeccion niagistral 
con que pretende un bavieca 
representar lo que no €s, 
le respondí, que yoera 
Andres. Al Señor Andres, 
están abierias las puertas 
de este Quartel, respondió. 
Entre Vid. en hora buena. 
Yo entonces pasé muy. grave, 
y me hizo:una reverencia. 
¡Quánto engordan á los hombres 
como yo estas apariencias! 
Reviento de vanidad! 
mas Don Placido aquí llega. 
Plac. Oh, querido Andrés. 
Andres. Criado 
- de su: merced. Yo quisiera 
á mi Señorito dar 
una noticia muy cierta. 


si Plac. Ahora descansa. No importa 


L 


que yo primere la sepa. 
ve Es verdad. Pues es' el caso, 
que habrá poco: mas de media 
hora , que me hallaba yo 
ocupado en la limpieza. 
de un vestido de mit amo. 
De improviso se. presentan ( 
á midos hombres, preguntan: 
por el Marqués : está fuera, 
les respondí : Pues debemos 
esperarle' aquí, y sesientan, 
Todas stis trazas , Señor, 
de perdona vidas erar. 
Por el colmillo: escupian: 
les llegaban lis monteras 
hasta los ojos: y á uu lado j 

| caía 
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caja toda su fuerza. E llegó “del: Señor Ministro: -- > 
Sus capotes Xerezano8, j y este con toda aspereza: * ; 
y patillas de una terclas le dijo; quien ha engañado 
á lo Gitano sus moños, al Rey yámi,no se atreba 
y jandaluza su lengua. Ad %*.  Á verme jamas, Despues, 
Sacaron ambos sus. pipas, se le mandó por estrecha '' 
y me pidieron candela, | órden , que viese á un Señor 
Se la trage : y yo creí * Conde de... des. qué impaciencial” 
que en cada palabra suelta de... Del Cerro : le dixese 
llevaban presa la muerte, : su pretension , y cumpliera 
para darsela al que quieran. | todo lo que le mandase. 
Vino mi amo al fin : Amigos! N Pues la autoridad suprema 
les dijo , sin! la fiereza Í cedía el Principe en él, 
que acostumbra ; los asió, | para la conclusion de esta 
de las manos y los entra > causa. Buscó al Señor Conde: 
al Gavinete. Yo entonces no le halló , y echo una fiera 
lleno de muchas sospechas, volvió á la posada. a : | 
de puntillas me llegué Plac. Bien; | Meno 
á ver si desde la puerta de Esa noticia me llena E 
(que estaba cerrada) oía | j de satisfacion , Andres. e 
una palabra siquiera, And, Y mi alegria: es Inmensa 
y lo conseguí: pues dixo | por haberla dado, y ser 
uno deellos : ya eztá hechz. | tan util. En Aibentia dd 
la averiguaeion del amo Ne vuelvo á la posada. Siempre 
de la caza en que ze ozpeda ES que algo ocurra , y que yo entienda. 
la tal Faaztina y ZeBor, que importa á mi señorito, 
Uzia llegará á¿ verla, 0 vendré como alma. que llevan 0 
como le hemoz ofrezio, | ¿211 los Diablos: /4 noticiario. 11 0 O 
y Ambrozio que dió con ella, . Mandad, SeñoÉ, econ imperio. 
ez un buen mozo, ZeBor.. de en mi bendida Aca TATI 
Será lg gual la recompensa | Pla. 5 El Conde está autorizado  ' 
al servicio, respondió por el Rey, para que entienda y 
mi amo ; y sín mas espera, | enla causa de Leandro? 
corri dh vine Áá traher Pues quien dudará proceda ha 
una noticía tomo esta do en favor suyo! Oh, mi amigo! ) 
á mi pobre Señorito, A as feliz Hciapo llegas! 
porque creo , que util sea. 
Me marcho. Señor cuidado O O Sale el Conde ! 
con Eros RIE e Cond. ¿Cómo nuestro preso está? 
Plac. Qué piensas b: o Place. Le ha causado amarga pena e 
tu de ellos? que Faustina no esté aquír 
| And. Que son Espias, Ap pero le he dicho, que crea, 
| ó asesinos. Mas, qué perra que la casa en donde se halla 
memoria tengo! No es cosa; e dá margen , para que pueda 
lo mejor que decir resta. efperar que sus deseos 
| Plac, Y qué es! - 5 acreditados se vean; 
And. Ni amo fue á Palacio y ahora lo aseguro mas: 
parece que á la bEcEbAcAy porque sé que el Rey ordena 


que 


que tu acabes esta carsa.. 
Cond! Eso es verdad ; pero plesa, 


q 


ue yo no debo aprovar 


una union tan poco cuerda. 
Conozco que él esun joves 


amable : 


y 


tiene belleza 
virtudes excelentes, 


Faustina :sa Padre, muestra 
el taracter mas honrado: 


y 


fué calomnta perversa 


da del Mirqués á los dos, 
Y en medio de todas estas 
cireunstancids, yo no puede 


-acorsejar, 


que es bien hecha 


esta union. La contradisen, 
la rebocan y repruevan 
muestrassabias Leyes. Es 
notable la diferencia 
- de las dos cosas. Yo quiero 
que todos felices sean, 
mas no que esta union se haga, 
Qué ¿mi discurso no aprucbas? 
Plac. Cómo? Reconozco bien. 
de tus prudentes ideas | 
todo el foudo; pero Leandro, 
que las desaprueve es fuerza: 
y como soy tan su amigOve... 


Cond. Yo fe hablaré: tal vez tengan. 


poder mis: recombenciones, : 
para que su pasion venza. 
Conducele aquí al Instante. 


Plac, 


Te obédezco. | E 
Entra por la puerta de la prision. 


Cond, Mis austéras - 
y fuertes palabras, creo” 
me concilica una eterna 


«€nemistadcon Leandro; 


Na j 


wnas la órden del Rey es estas 
y ini obligacion exige "0040 


que en nada prescinda de ella, sub , 
Si acaso vuestro descanso 0 STA 


A Leandro , que sale.com Placido, mi 


interrumpo, espero $ea' 
esta falta perdo1ada 
por vos.” 

Weand.-El que considera 
que su descaiso y quietud, 


¿ 


dependen , Señor , de yuéstra 
voluntad, solo emplearse 
-en VnEStro obsequio desca, 
y lds elogiós que Os debo 
mi agradecimiento aumentan; 


Ya sabeis que mi Faustina 
“no me iguala en la nobleza; 


¿pero-es tanta ae virtud, 


que admira al que la contempla. 


Cond. Pero la habeis engañado; 


y aun procedeis de manera, 
que á vos misimo ós: engañals. 
AL qué extremo de indigencia 
os veriais reducido 

conto os uniéscis á ela? 

¿Y si-llega el caso adverso 

¡de qué'su hermosura pierda, 
¿porque la hambre y la desdicha 
no dieron jamás: belleza, 

¿4 quién amarels cntoncest 
ista 310 será una fiera 
“tortura , que os despedace 

el corazont 


Señor , Tan horribles , para 
almás deviles ,son esas! 


En ese estado, ¿Faustina, 


ensais aceéso que pierda 
La resplandeciente antorcha 
de la virtud, que hay en ella? 
Al contrario : más preciosa 
brillará : como la piedra 
que el cincel pule: sufriendo 
«nas golpes , mas luces muestra, 


“La hermostra corporal, 


'se acaba apenas comienza. 
La rosa al alba, qué hermosa 
Y al medio día está seca: 
Pero lis preciosidades ' 

de las virtudes, se obstentám 
brillafites siempre, Señor; 
en el alma. Estas, estas 

que tanto en Fadstina: brillan, 
forimia toda su belleza, 

estas sigo:, Estas Me artastram” 
y no temo, no' , perderlas, | 


Piac. Cómo es Breil convencer 


al que de este modo pieasa? 
C 


ot 


Cond, 
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Cond. Pues Señor, como os caseis, : 
vuestro Padre os deshereda, 
Lean. ¿Y quién discurris será 
mas dichoso , Con riquezas. 
mi Padre, áyocon Faustina 
imfeliz? La Providencia 
que cuida de las hormigas, 
las abriga y alimenta, 
¿cómo es posible que falte 
á su semejanza mesma? i 
€ond. Pues ya que esta no OS conyence, 
una noticia funesta, 
ereo lo logre. 
Lean. SE quál est. se 
Cond. El Rey con gusto no lleva 
esta union , si pretendeis 
sin embargo de esto , hacérla, 
os degrada del empleo. | ps 
Leand. Rendida está mi obediencia. a 
Me uniré4 Faustina , y luego 
yo haré que la real clemencia, 
, deponga 'el enojo.. 
Cond. ¿Cómo? 


Lean. ¿Cómo? El campo de la guerra eN 


esta abierto. Con prodigios 

de valor se manifiesta... ¿Ye 
la des espa poza E 
que sabré pelear con ella, | 
los haré, sí, los baréz q 
y quando todos (SEPIA o 
nuestro amable Soberanoz y, 
quando claramente: entienda, ad 
que he dado honor á.sus armas». hi 


y gloria con midefensa 0. , 
a la Patrias quando a ala ae q 
de su Han toque, y vea. $e 
mis honradas cicatrices om 1 
que riego con mis tiernas... Y 
ai sus reales Plagas a 
besando. humilde la MI oa 
que ellas pisan, noes preciso, a 


no es regular se enternezca.. :. 

su paternal. COFAZOD ¿ ¿e 
y queme diga: » Alza, da de: 
no los, bienes de tu Padre,, 


Lo paterico de este discurso conmueve a 
Conde ,; y 4 Don Piacido: se miran, y 
“baten un extremo , que declare la 

terneza que les causa. | 
Cond. Sí lo hará: y el que lo dude 
no conoce su clemencia. l 
Y para justificarla 
escuchadme atento. En fuerza - 
de mi informe , el Rey me manda a 
deciros quedareis cerca ó 
de su Real persona sin que di 

'0s quejers de que escasea 

¿para vos: sus beneficios: 

que desde luego , y en muestras 

«de las honras que os e 

á Coronelos eleva, 4 
y ásu Gentil-hombre: YD: 
os manda ,'sino que os ruega” 
e O 4 Ralstinasic al 
la que hará que se establezca ln 
dichosamente.. Yo solo ¡ > 
espero vuestra respuesta. 

Ecan. Oh, _Dios!... Qué he celldoiÓn : 
Mi Rey. amado me ruegal... € Bd En 
Y faltarcá, obedecerle! e q E 
Mas.cómo es fácil que pueda La 
«Jexar de ser de, Faustina! A 


É 


pa cosas tan opuestas! 0.1.9 
ero. 41ay medio, ¿POÑELOSO 4 BD 


hay arbitrio, que no dexa-. e | 
sescrupulo a al cumplimiento -. Po 
«de miarmor y mi obediencia... A E 
¿Como juera. na E NN 
Amigo Enfiels protectóm 
«cruel, ya de,mí se vengan 
miestras astucias... Yo muero. 5 
A si cumplo. ] loque ordena. ARES 
mi Soberano, y Paristinaso sl ra 
quando n mi cadáver doo 
dirá que solo la muerte. ' 
me pudo separar. de claros e 
Corre á su prision, los dos le detienen, 
conduceh' “al medio de la scena. 
Plac. Detente , amigo. cdas 
Cond. Esperad. -L 9: Cop, terneza.,. 0 


sí, mí Real benevolencia... ., Don Leandro....Vuestras quejas... 
Nive feliz. con tu. Esposa, e Lean. Son injustas: lo conozco. Se, 
? ñ bi 
que ya perdonado quedas? ' Perdonadunc las ofensas, .. po 
k y , "Jl 


Y .. * Aa 


” y 
, 


que á los dos hice. Un transporte: 
de horror , hizo que... mi lengua... 
Pero qué mortal congoja 
el'uso me quita de ella!... 
Piac. Vamos á mi quarto, amigo. 
Lean. Vamos á donde tu quieras. 
Mas dónde no esté Faustina, 
allí la muerte me espera. 
Le lleva Piacido. 
Cond. Qué extremo de amor tan noble 
por lo amado! S1 pudiera... 
Por este joven se debe 
hacer quanto hacerse pueda: 
Nuestros Reyes son benignos: 
y estan grande la clemencia : 
' del Ministro... En fin , veremos. 
Sale el Sargento. Y mi Capitan? 
Cond. Ya llega. Saíe D. Placido, 
Sarg. El Marguésdel Roble, para 
centrar y aguarda lidencián 
Plac. Que entre. vaseel Sarg. 
-Cond. Como esiá Don Leandro? 
Con interés. 
- Plac. Algo sosegado queda 
con mis primas. Mas qu sientes. 
de su pasiont 
Cond. No hay quo pueda 
vencerlo. 


- 


Sale el Marqués , se quita el JiMbrcoO 7 Y 


a 4 los dos una contesia como 
forzada. 
Ma Besoos las manos. | 
—Sujetarme á esta baxeza AY 
por un mal hijo... Me han dicho, 
Señor Capitan , que en vuestra 
casa encontraría al Conde AN 
del Cerro: 00 N 
Plac. A vuestra presencia E 
le tenels: 
Marq. Quién? El Señor? 
Cond. Servidor vuestro. 
Marqg. 51 hubiera 
antes temido el honor 
de conoceros... aquella 
pregunta que os hice, no... 
Cond. Lo entiendo. De esas frioleras' 
“¿jamás , Señor, hice caso. 
Marq. Mandó el Ministro que os viera: 


con admirac- 
(cion. 
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en vuestra casa os busqué, 
y me dixeron que €n esta 
os hallaria. 

Cond. Y en qué 
os. puedo servir? 

Marq. Pudiera 
deciros que en mucho; mas 
quando está tan iednifestas 
mi justicia, no me valgg 
sino del auxilio de ella. 

Cond. Pero.nos falta saber | 
si estíó ño, de parte vuestra. ) 
Marq. En afirmandolo yo, - y 
noes necesario mas prueva. 
Cond. Pues porque vos lo digale 

no es facil que yo lo crea. 
Marq. Por qué: ( 
Cond. Porque la justicia 

de otro modo se gobierna. 
Marq. Este tal Conde del Cerro 

oreo no hará cosa buena. 

Ya sé que tiene á Faustina 

en su poder. 51 no acepta 

mi pretension , yoseré 

bien vengado de él, y de ella. 
Cond. Al caso, Señor. El Rey 

(que Dios guarde ) quiere sea 

yo, el que en vuestras preteasiones - 

contra vuestro hijo; entienda, 

que os diga y que determine 

lo que á la razon convenga. 

En esta virtud, decid 

“aquello que se os ofrezca. 

Marg. Yo no sé porque el Ministro 

á escucharme ahora se niega, 

habiendo siempre tenido 

tan fina correspondencia 

- con mi casa. 

Cond. Despues que oiga 

las solicitudes vuestras, MT; 

os diré en lo que el Ministro: 

funda contra vos su queja. 
Marqg. En primer lugar pretendo 

que mi hijo encerrado sea 

con mas rigor; que arrastrando 

traiga siempre la cadena 

que castigue su delito, 

y la acuerde su vileza.: 

Cae 


5p. 


He 


E 20. 
He reparádo quesaquel; 10004 59 
á quien tanto se encomienda; 
su custodia , me ha faltado. 
al respeto , y 4 la atenta. 
veneración que Merezco:. 
y. es solo, porque profesa... 
eon mi hajo: amistad: Yo. quiero; 
que en otro Quaxtel.se tenga, 
eon custodia mas segura. 
Y en el punto que parezca, 
la iufame Faustina (que. | 
discurro- que hoy MISMO, Sea). 
se destine á vil encierro. 
por muchos años. Con estas., 
cosas que me concedais, 
tan justas. como pequeñas, 
pri  cohtratels £0 má: 
una amistad verdadera... 
Eond. Poca recomendacion. 
me pudieran dar con! ella. E 
Jamás quise para amigo. 
al que las.voces desprecia, 
de la humanidad, y sabe, . 
calumniar á la inocencia... | 
Plac. Bravisimo!l. ap». 
Mary, Qué. d ecisí. - 
Sabeis: UC cveso., 
Cond. Sabeis que ordena; 
el Rey, que yo.sea el Juez: 
vuestro en este asuntol Si esta.: 
antoridad no es contiene. 
tomaré otra proyidengia. 
Merg. Pero 4+mí. El furorme o MPa». 
Cond. A-vos toca mi respuesta . 
escuchar, como escuché . 
las solicitudes vuestras. . 
Queá vuestro hijo se sujete 
cen rigor, es la primera... 
Señor Don Placido , el Rey. 
por mi palabra os ordena, | 
que á Don Leandro Miguel 
de su prision la aspereza: .. 
que permitais se pasee. 
por todo el, recinto de ésta s 
casa, 
Marg. Cómo ¿Es este el modo....... 
Cond. Que calleis os mando, mientras - 


mis ordenes doy: Al Bey, 4D. Pigc».. 


Cond. No: * 


basta-solo-que Os. -promera. 
, con:solemne juramento.» . . 


guardar sy carcel., 


Marq. Qué ; afrentas ap». 


pasos y. qué furores. sufro, l 
por un mal hujo!. Ai 


Gond. Si intenta. 


hablar el Señor Margués:, 
asu hijo, y.le dais licencia, . 


«Sí á.la. moderación falta, 


os mango que se de prenda, 
y. me pasareis aviso 

para que yo le dé cuenta: 

á su Magestad.. 


Plac. De 1040. 


quedo enterado, y quisiera: 
que vieseis con la eficacia. 
quedo cumple mi obediencia... 


Cond. Por.lo.que toca 4 Faustina, 


por su protector se HINEStra , 
nuestro amable Soberano. 
3Y ntentareis ofenderla?. 


Marqg. Me abraso! Yo haré... SN 
Cond. Qué hageis?. 


Abatid.3sa.sSobervid.. 
Y ahora escuchad el motivo. A 
que-alsabiq Ministro empeñaa 0) 
á.despreciaros. Le consta . : 
que un iampostor sols... 


Mara, Con Esass 


expresiones se.me trata!” 


Cond, Os contemplo digno de:ellas... A 


Esta Representacion, : 
la saca. y enseña 
no es toda de vuestra letra? 


Marg. Mia.es; yo.la. escribí. 


al Ministro 5 pero en ella... 
¿le falto. al sespetos. 


a 
el 
j 


e Pi 


á.la Aa faltais; sy estan 
es una culpa, acreedora . 03 
á: su indignacion Severa... Y 
Qid: : 


Lte Escena Señor: Muy Señor Ao 


Engañado,.y seducido mi hijo por una 
muger vil por sus deprabadas, y des=) 
honestas costumbres, y por su. infame 
nacimiento , intenta casarse con.ella..... 
Bas- 


hr 


Basta. No. es menester mas.. 
Tofamar á una doncella 
honrada como Fasutina,, 
es la mas grande .vileza. 
¿Y es decinfame. nacimiento?: 
Qué falsedad! La nobleza 
¿solo la falta, y es digna 
de que el Rey se la Pe 
porgue ha tenidojascendientes, , 
cuya. memoria hará eterna... 
la fama por su valor, 
y servicios en la guerra... 
Su. Padre es un hombre honrado, , 
la verdad brilla en su lenguas, 
y ño, noes capaz de hacer. 
una calumnia como esta, . 
señalando el papel que tendrá en la. mago». 
ni de engañar al Ministro. 
como: lo. habeis hecho. Sea. 4.Plac:. 


el preso juramentado,., 


y pronta libertad tengas. 
- Guardeos Dios. Bien castigadas ap. 


su altivez tan vana queda. ase. . 
Plác. Qué fuego arrojan sus ojos! ap... 
Marq. Notes pero en vano esperas. ap.- 

hacerme perder el fruta - 
de mis horribles ideas... 
Ya mis dos. eSpiAS: o. Mas: i 
luego se verá. Quisiera - 4.D. Place. 


hablar. otra yez al preso... 
dio En no habiendo orden expresa: 
del Ministro para ello, | 


Fono. es posible lo consienta... 


Rabia, desespérate - ap... 
NA humilla tanta soberbia. . Vase.- 
- Marg q. Ya que todos me -obligats - 
4 que,mis furias exerzan . 
sus vengati OS estragos,” 
Faustina , Faustina muera... 
 Rompa. yo. SU .COFAZOD, 
destroce su pecho, viertan a 
mis Manos sú Sangre, y, 
venga despues lo que quiera.  Vaáses”. 
Sale D. Plac. No, no puede sufrir.mas : 
mi corazon la presencia - 
de mi desdichado amigo! 
€on qué afliccion se lamenta : 
de su desgraciado amox! . 


Sarg. 
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Sale. el Sargento. 
¿Qué se ofreces 
Sarg. Daros esta. 
carta, que traxo Valerio:: 
el que llevé con aquella- 
Señora en casa del Conde: 
del Cerro. 
Plac. Ya entiendo. 
Sarg. Aperas 
supo que el Marques del Roble 
estaba aquí, con sorpresa. 
notable, puso la carta - 
en mi mano , que.os la diera 
'me.encargó , y que os advirtiese, 
que desde la misma puerta. 
de la casa donde está, 
le siguieron con cautela : 
des hombres , al parecer: 
* Andaluces , y sospecha - 
que fuesenas.- 


Plac. Sí, del Marques” 


del Roble, espias secretas, - 
¿ Señor. 
Pia la! ¿ y. observad - 
sien nuestra calle se-encuentrán;s. 


y avisadme al punto...” 
Sarg. Bien. - | Vase. 
-Plac. Veamos la Carta. La letra: .. 
del sobre, de muger es. La abres > 


Pero otra hay dentro , y abierta. - 
Lee el sobre. 
Para sel Señor:D. Leandro... 
Será de Faustina: en ella - 
le dará. consuelos. Dice. 
la mia de esta «manera... >. 
Señor D. Plácido: Espero merecer de > 
vuestro favor permitais que mi querida - 
Faustina se despida 1-del Sr. D. Leandro. 
To la -acompoñoré, y desde abi marchará 
dá su desimo con su buen Padre, y Va 
lerio. Su firme resolucion , y mis prontos 
providencias , aseguran un éxito feliz y 
censtunte.. Tened prevenido con vuestras 
prudentes reflexiones á ese tierno amante, - 
gra que reciba.este golpe tremendo cos - 
la : posible fortaleza. Si lo teneis por con- 
weniente dadle la adjunta, en la due esta 
preciosa joven le participa su determi- 
Ba, 
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nacion, y mandad á vuestra atenta ser- 
vidora.— Doña Rosa de Guzman. 
Válgame Dios! Qué notiela, 
que resolición tremenda 
puede está ser que con tantas y 
prevendiones se presenta! 

Mas pues Faustina la dice, 
qué aguardos Voy á saberla. 

Abre la otra carta , lee para sí haciendo 
bos Mayores EXERDmMOS de udmiracion, y 
sentimiento, y despues dice: 

No sé que me pasa! Todo: 

«cubierto de una sorpresa 
mortal me observo! Oh,.mi amigol 
Qué fatal golpe te espera! 

Mas preciso .es que aproveche 
los momentos... Aquí llega. 

Y qué atligido! Podré: 
darle noticia como esta. Sale Leand. 
Leanáro , amigo , cómo estás? , 

Leand. Cómo he de estar? Se presenta 
imágenes 4 mis Ojos 

tan trágicas, y funestas 
para mi amada Faustina... 

Ab y 3nL amigol , 

Plac. No y 110 «reas 
esos disparates. Pronto 
vendrá 4 verte. 
Econ. Ellat 
Piac. Ella, 
Elec d 
Lean. Faustina «vendrá á verme? 
Pac. En esta Carta lo expresa. 
Lean. Qué muro! Ay. Dios! Reconozco 
- que es de su mano esa letra, 
Oh, adorados caraciéres! 
Dámela. pes 
Plac. No con tal priesa 
á un sentimiento de goOzo, 
otro auticipes de pea. 
Leáts Otro de penas ¿Qué dices? 
ué me anuncias: ¿Me desprecia? 
Plac Nunca mas te amó, que ahora; 
pero ahora es quando te dexa. 
Lean. Me ama mas que nunca ; pero 
me dexa tambica!... Qué opuestas, 
qué horribles , y qué crueles * 
contradicciones son esas! 
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No eres mí amigo , ó me engañas, 
sino permites que lea 
ese papel. Dámele, 
dámele antes que tublezca. 
Se le dá, y le besa, 
Plac. Toma: soy tu amigo. 
ELcan. Qué le abre temblando. 
me dirá en dl! Added 


Plac. Como tiembla! 


Leandro lee. Leandro: si hasta aqué 
creiste que te amé. , como:me has amado, 
debes creer que hoy te amo mas, que 4 mé 
misma ; pero reconozco , aunque tarde, 
que nuestra unionte harta infeliz; y-yo 
te amaria poco silo e No, Lean- 
dro amado : recayga el castigo sobre má 


sola , para que túseas dichoso. Voy SAA 


Crificar por tii libertad para sempre en 
un Convento Juera de esta Corte , donde 
están dos primas del Sr. Conde del Cer- 
so. Iré 4 despedirme de tí, y espero ha- 
Warte de modo, que tu rostro me declare, 


«que apruebas la. resolución de la. desgra- 


citada Faustina. 
¿Qué es lo que he leido, Ea 
Puede ser verdad! if 


Plac. No tengas 


"duda, Faustina... 


con suma inquietud. Lean, No, amigo, 


no da nombres. Cruel! 1d 
abandonarme! No has visto 
hasta el extremo que llega 
mal tierno , y constante amor! 
¿Así pagas , así premias 

los tormentos que me causas, 

y fatigas que me cuestas? 
Infiel!... ¡On, Dios! Pero tode 

es engaño ,es apariencia: 

no puede ser, no. Faustina, 
aquella alma noble, y Aquella 

incomparable litoral: 

proceder de esta manera! 

Es falso , sí. Ella ha escrito 
este papel: es la letra 

de su mano: mas quien duda, 

que seducida , violenta, 

ó engañada lo habrá hecho? 

Pero es mia, y ye soy de ella. 

| Plac. 


dl 
Ny 


- 
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Plac. Bien está , Leandro 3 pero: ' las leyes, la razon , vuestro 
sosiógate. Presto el verla Padre, el mio, la prudencia, 
conseguirás, y ella misma y nuestro amable Monarca, 

y te explicará lo que sienta. ( sobretodo. Yo resuelta 

Lean. Ah, Plácido! No por Dios, estaba á sufrir con vos 
no permitas que la. vea... las desgracias, las miserias, 

Pic. Me es imposible impedirlo, las cárceles , las prisiones 
Leandro , porque ya liega. mas crueles, , y sangrientas. 

Lean. Infeliz de mí! Mas meditando , .creyendo 

Se dexa caer sobre una.silla con total des “vuestra suerte tan adversa, 

aliento. Sostiene. su mexila sobre lafimano si. os unieseis á mí, viendo 

derecha: salen por la. puerta del frente «que perdiais la opulencia 

Doña Rosa ,, Faustina , Ániceto., y Pole «de vuestra casa., dos: timbres 

rio. Inmediatos. á La. puerta. dicen. Jos que habeis: heredado. de ella; 

primeros. versos Aniceto y Faustina. In- -que arrancaba de. su troneo 

Avoducida esta en la Escena, y viendo «el feliz: vástago, aquella 
| á Leandro. se consterna de door. única rama, en que funda 

dile: o “e «de su. expleudor la existencia, 

en esta tag ardua: empresa, j ¿sería amaros., serías Ñ _ 
haz que tu mucha constancia: : wquereros con as fineza. 
y valoruho. ssesenvilezcan» va 01. Me: me pecho, si. este lazo 

"Vence esa pasion, Y ash. hiciese: , si consintiera i 
sabrás irnunfar de ti-mesma»... 4 tanta ruina, tanto! extrago, 1! 
Faust. DE Badre: mío ysabré casi 3h tanta injuria, y tanta. ofensa? 
sino extpguirla, “«vencerla.. ab Ahtao Señor, , 10.€S-capáz . 
No temais , nO, que vuestra hija. 2 Faustina. de. cometerla.. 
RO acredite su. promesa... Yo os amo, yo: 0s: ainaré 

cp de Entran. en. la. Esceng. > e mientras aliente : mi leáguas y 2100 
Mas que veo! Ob, Dios! Fnmovil,. amis labios,. mi corazon 
pálido el. rostro, en da Herr. ik *COn., gusto y con: complacencia 
clavados: aquellos. POS 00 rulob la lo. repitirán. constantes, 
que antes mis encantos ¿Cramy. 1l “siempre ,:sí. Para: ser vuestra 
de Cielos! ahora a ahora. LEO esposa , nació Faustina. 
debeis: darme fortaleza... op. Ea suerie.la es: tan adversa 

-Landro levanta la «cabeza. para, verla , y «que se lo impide. Mas noi: + ” 

pa con detal. desaliento dice... 1 2. mo Berá. de ¿otro.: Se entrerraj ul 
mean: Faustina! Abhi.. Me. AS «en un, claustro, se «sepulta, --* > 
yá y er mi.muerte te acercasl.,. 2 y la libertad: contenta fS 

¿mio ¿Yo abandonaros; Senore e pierde porque sears dichoso, 
Jamás con mayor, terneza. . aungue ella infelice sea. 

OS AMÉ». RIAS! Contemplo que Os causará 

Lean. ¿Qué oigo? ; Tú. me --amas, a mu resolucion. Sorpresa 
se levanta con un ímpetu de gozos. ' .cruel', espantosas ansias, 

Idolo mio? Conesa. ya o talea desmayos , fieras 
declaracion, nuevo: ser” a ETE —cougojas 5. mas resistidlas: 
me glas , de muevo.me: alientas. con: constancia deponedlas 

Faust. Yo os amo , Señor ; mas veo + con valor, al ver que yo 
que nuestra pasion detestan os al separarme del que era 
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mi único bien, mi consuelo, — ' de tu amor, esa tremenda 
y objeto de inis ternezas, resolucion. No te apartes 
mi corazon despedazo de mis ojos. Mura, obserwa, de red. 
rasgo mi alma,:y abro Puta y exámina está reudida! 
á mi pecho , porghe 'sadgi Victna, que tienes puesta 
con mas prisa , más violencia O sá tus pies. Ella.te pide 
mi último aliento, y.la muerte que reboques la sentencia 
concluya .todas mis penas. que has dado contra su. vida, 
Lcand. ¿Y esa determinacion -Ó que inmolada se vea 
me A Húngias; ; pará que sea «porla desesperacion 
aprobada por mié ¿anfe la imagen horrenda 
Faust. En eso | «de tu crueldad. Pero noz 
consiste da dicha vuestra. «tu sabrás mirar por ella: 
Lean. Pues bien está : yo.la aprucbo, «sabrá inspirarte piedad 
la confirmo , la.celebra : esta mano , que fiel besa 
¿ni alma: vete , no.tardes, MA 05 pies de 4 Amcecto basandole la ES 
«Quitate de nl presencia, $00 cl temp. 
cruel. sa. libertad sui filial ruspeto..S1: £ 
que hoy vas á perder , «espera «ni Padre sois: lo confiesa 
tenerla mañana: yo do pulilica; ysolicita 
te lo aseguro. No.creas - na, ¿121 puro amor, y obediencia. 
que de tu enciérro Á mi.entierro Si Señor , sí Padre 110: 
pasen muchas boras. Esta 0 templaá la dura ¡nclemencia 
es ii resolucion , si «de Faustina , de vuéstra hija) 
la tuya y intiel ,.es aquella. | «de mi esposa: ; su promesa, NA 
Faus. Ay Dios!... “Leandrow.. La vida «sus tólemnes juramentos, — 
s «como fuera de sé | haced que cumplidos sean. 
mas preciosa »....Ol pS Faust. Para ahora, Padre mio, 4 e ep 
diesn. Dexa | se hizo vuestra resistencia. 
sentimientos, depon ansias. Mnic. Señor, mis-ojos os dicen 
por una vida , que llenas  “ .el dolor que ¡me atormenta. 
de amarguras , mas atroces No -puede imi corazoú 
«que las de la muerte mesina. «mirar lástimas como estas, 
Faust. Pero... Sl... | > sin dexar de consolarias, Ñ 
Anic. Hijas valor 7. ¿6 en:todo desvanecerlas. > 00 
Faust. Y hay para estoresistencial Y qué-mucho será lo haga ; 
No veis que es.cortra su vida, ei lesta ocasion , si en ella 4 
su amenazas Y yo pudiera Ll - Señor , me habeis dado el nombre 
« ser causas Padre , Señora, o 00d de Padre!... De Padre! Fuera.” 
sostenedme! Estoy muy cerca esto creible, á mo oirlo! Ha 
de que mi devilidad Padre vuestro yo! La tierra 
miamor , y piedad , me venzan. que pisdis, debo besar 
Salgamos de aqui. resuelta. por honra tanta. Y pudiera 
Ros. Es preciso revestirme de crueldad 
que primero el coche venga. en medio de tal terneza! 
Lean. Amada Faustina , tu | Hija, si el Señor Don Leandre 
te enternecesí Pues bida ceda te ama con tantas veras: 


e 


á los dulces inoyimicitos si ea tu corazon sencillo, - 


io 


balla igual correspondencia, 
yo tan barbaro no soy, 
tan tnmbumano , que pueda 
OPONgFME:»++ 
Fcaus. No mas : basta, 
Padre mio. Vos dais pruebas 
de que es sensible vuestra alma, 
que és honrada, pura y bella. 
Mi partido está tomado, 
Tú , que de mí pasion ciega 
“fuiste leal compañero, 
tambien espero lo seas ' 
de este mu arrepentimiento, 
Sigueme, . 
“Le ase de la mano ymaycha con él hacia 
la puerta de la habitacion de D. Placido: 
á todos pone en un movimiento de sorpre- 


se esta resolucion, Estando cerca de la 


puerta sale el criado de D, Placido, 
Cria. El goche espera. | 
Faustina levanta los ojos y las manos ab 
Cielo con. el mayor fervor. Vuelve acelera» 
damente á la Escena , y dice tiernamente. 
Faus. Señor. D. Placido, OS ruego 

con mi- llanto y mi terneza, 
- Quepor su vida mireis, 

Viva Leandro , y yo muera! 
| A Rosg abrazandola. 
Ssñora > y mi amparo, ¡á Dios) 
A Dios... «mi Leandro. 
AN Vase con Valerio, 
Lean. Fapdra, | 
Plac. Detente, 
Ros. Gloriosa Accord 
E Plac. Qué viftudi A 
Anic. Seguirla es fuerza. Dase larand. 
Lean. Me la quitan , mela roban 
y he de permitirlo! Deja 
que la siga ; no me impidas ó 
el paso, Tu resistencia ln 
 Ssupeditará mi furia, 
Si: yo debo defenderla, 
ÚPláo Al Rey juraste guardar 

la prision: la puerta avlerta 

la tienes; si esto á tu honoy 

no ofende, vete «por ella, 
Lean. ¡Al, ley dol: honor sagrada! 

y Fo pesadas cadenas 


CS 


con ter HLZI2 


Quer iendo seguirla | 


pones al que le genece, 
al quese estima y preferal 
Perdona y Quer ido amigo, 
¿ni temería ! Ao a, 
Infeliz de mil Pera 
para : siempre á ceci , 4 aquella 
preciosa luz de mis ojos, 
y de,mi vidal Pero ella, 
donde. va, Soñorat Ya 
que mis enemigos verzan 
y «e mi pecho la arranquen, 
su destiño al menor sepal 
Ros. Sí, Ton Leandro, le sabreis; 
pero primero quisicra 
moderarais esa horrible 
tempestad que cs atormenta. 
Lean. Lo haré, Señora. Decidme 
dónde mi Faustina llevas 
Rosa. A un Convento en Alcalá, 
Es mí Tia la Abadesa; 
y Otras dos primas hermanas 
tengo allí tambien. Apenas 
llegó Panstina á entender 
que desaprobaba vuestra 
union el Rey, y observó 
que su Padre con terneza 
la rogaba al mismo tiempo, 
que su infausto amor venciera, 
en un momento medita 
las fatales consecuencias 
de este suspirado laza, 
y determina resuelta 
el perder su libertad 
«porque disfruteis la vuestra, 
En lagrimas anegada, 
de pide, suplica y ruega, 
Ya proporcione un asilo 
en tan terrible tormenta, 
El. Convento la proponga> 
Se regocija, y ordena . 
su partida, Lleba cartas 
para que admitida sea 
y tratada , como sl 
cosa mia propia fuera, 
Este es su destino , y este 
el exceso de grandeza, 
de su alma gonerosa, 


digno de memoria cierna. 
Plac, 
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Plac, ¡Resolucion admirable! 
¿Y en tí no habrá fortaleza 
para imitarla en vencerte? 
Lean. Si la habrá: ella me enseñará. 
Si pierde su libertad, 
porque yo dicheso sea 
¿no haré inmortal el exceso 
con que la adoro? La puerta 
mauda abrir de la prision: 
que ella al vivo representa 
el sepulcro, el Mauseolo, 
la Pira triste, y funesta 
del amor mas desgraciado, 
y la pasion mas honesta. 
¡Ay de mí infeliz! 
Ros. Don Leandro.... | 
Es posible que os merezca 
tan poco favert Yo quiero 
me: acompañeis. 
Lean. Mi obediencia 
pronta está á serviros. 
Ros. Vamos, 
que yo he de cuidar de vuestra 
amable vida,. 
Lean. ¡Ab, Faustina! | 0 
Caminando con Doña Rosa... 
Vivir sin tí? No lo creas! se entran. 
Plac. Leandro infeliz? Y qué yO» 
en la situacion me vea. 
de no poder ayudarle. 
en todo lo que quisiera 
mi amistad! Mas qué ruido 
áela aquella parte suena. 
Salen precipitadamente, y con un: sobe ad 
to, que manifiesta su cansancio y sorpre- 
sa Andres , y Valerio. Se apoya cada uno 
en un lado. del teatro, como para resta- 
biecerse de su fatigas Don Placido los: 
contempia con estraña admiracion» 
Valer. Si el Quartél....está,...dos a teo 
mas allá... Yo. no le viera.. 
And. Yo menos...pues... la fatiga. 
hasta el... esternon.,. me altera... 
Piac. Valerio, Andres, pues qué es esto? 
Los dos juñtosí Que ocurrencia. 
lo ha dispuesto asíí No fuisie 4Val. 
con Faustina? 
Vai, Quién lo niegaz. 


Plac. Y tú, Andres? 

And, Por mi desgracia... 
tambierd fuí.. Señor... con ella, 

Plac. Con ella tu. Cómo? Hablad, 
Qué ha pasado? 

Val. Vaya, peca 
tú. 

And. Yo? Cómo? No vés que el 
sobrealiento aun no me dexa? 

Plac. Valerio... Andres... 

Vel. Escuchad, 
Señor, la horrible tragedia. 
Con la iofelice Faustina 
salí de aquí. A la escalera 3 
llegabamos:, quando el pobre 
Padre nos alcaóza, Llega 
ásu hija, y dá un abrazo, 
con la mas dulce terneza, 
celebrando su constancia, $ 
y accion heroica. Ala puerta 
llegamos, nos esperaba: 
el Coche, y en el nosentran. 

And. Los Andaluces queos dige, 
todo lo observaban cerca: 
y mas arriba el Marqués | 
esperaba que ledierán. MI 
aviso, dequanto fuese Y 
notando Yo á su derecha. 
estaba , y no permitió: 
que: me apartase siquiera 
un paso de su persona: 
pues me dixo, que si media. 
vara de él me separaba, 
«con solo: la. friplera. 
de darme un pistoletazo,, 
“haria le obedeciera.. 

Val. Ala puerta de Alcalá. 

: marchó el Coche. 

And. Con:presteza 
al Marqués uno dió aviso,, rd 
otro seguía las ruedas, 
y el Marqués, el Asesino 
y yo , partimos tras de ellas. 

Val. Por la puerta de Alcalá 
salimos... 

And. Nos vimos fuera 
de Maérid todos á un ap 


Vai. Serían las siete. a il 
And 


Y 


And, Y media, 

Val. La Luna nos alumbraba, 

Aud, Toma, Pues si estaba llena, 
No anduvimos mucho, quando 
nos causó mortal sorpresa 
un pístoletazo , el qual 
hizo que cayese Muerta... 

Plac. Quién , Faustina? 

And. No Señor, 

Plac. Pues quién fué? 

And. La mula negra; 
con lo qual quedá parado 
el:Coche. A su puertezuela 
llega cl Marqués , laabre , ase 
á Faustina, tira de ella, 
echa mano al pobre viejo, 
y álos dos arroja el tierra, 

Plac. Qué maldad! 

Val. Mayor seria 

si Dios no nos defendiera, 

And. Mandó el Marqués se amarrasen 
á los del coche con cuerdas; 
mas quando en esto se empleaban 
los Malsines , se oye cerca 

¿un gran ruido de caballos, .., 

y en pocos instantes llegan: 

. porque el estruendo del tiro, 
“lamentos, suspiros, quejas 
del Padre, y la hija , hicieron 
que 4 brida suelta corrieran 

Val. Y quién discurris seria ib 

And, Nuestro Gran Rey. En aquella. E 
hora venia de caza. 


agitado, 


Los Guardias de Corps nos dercan 


con espada en mano; al oir 
que el Rey está allí , se yelan 
el Marqués y sus dos guapos. 
Quieren huir, no los dexan; 
los amarran fuertemente: | 
“llora Faustina ; lamenta 
Su Padre, salo Valerio 
«gimiendo tambien: se apea 
nuestro amable Soberano, 
y su comitiva : entre ella 
iba el Señor Conde del. 
Cerro: reconoce á aquella 
asu Padre , y al Marqués: 
al Rey de todo le entera 
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y á los dos mandó corramos 

á daros de todo cuenta; 

y á advertiros , que el Marqués 

hará de modo , que venga 

preso aquí ; quele pongais 

una pesada cadena, 

seis pares de grillos gruesos, 

y en el zepo la cabeza. 

Mas si el ruido no me engaña, 

«ya me parece que llegan. 
Salen varios Soldados devante con las ar. 
mas al bombro , dirigidos por wn Cabo, 
que traera la suya terciada. Enmedio.con- 
duce un Oficial ( que deberia ser un Cade- 
te de Reales Guardias de Corps ) a, Mar- 
qués , y detrás vendrán el Sargento y otros 

Soldados del mismo «modo. 


Ofic, Señor Capitan. 
Plac, Señor. 


Ofic, El Rey manda , que se tenga 
al] Marqués del Roble preso 
en este Quartel ; que sea 
oprimido con los yerros 
mas pesados que haya : estrecha 
y obscura la prision , sia 
que comunicarse pucda 
con nadie , y que de él debeis 
| responder, Tambien ordena 
su Magestad , que pongalk 
en libertad , y le espera 
en Palacio luego, luego, 
á Don Leandro de la Vega. 
Marq. Libre el hijo, y preso el padret.. 
Pero lo merezco. 


Plac, Queda 


-de todo bien enterada, 

Señor , mí pronta obediencia. 
Que 4 la carcel se conduzcan 
dos Asesinos, que quedan 
abaxo, el Rey tambien manda, 
Haced. , que la tropa venga, 


o Plac, Ola, el Cabo y seis Soldados. 


¿Que bien amarrados sean, 
Ofic. Cumplí el órden : Dios os - 
Plac, Besoos la mano, 
Murq. Ya, 4 vuestra 

órden, Señor Capitan, 


mi persona está sujeta. 


D 2 Mi 
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Mi delito, así lo exige, 
Y quaudo le hice? Quando ella 
se iba Áá encerrar para Sar 
porque mi hijo feliz fuera! 
Mas ya se hizo; fio hay remedio; *¡ 
á grau mul, gran resistencia, | 
Plaz. Sargento. 001.91. E 
Sarg. Señor. | 
Prac. Sacad : bs 
la mas pesada cadena. LO 
El Sargento llega á Es de los Soldados. 
gue habrán quedado en la Escena : dexan 
bos dos los fustles, y entrán en la prision. 
Vuestra suerte compadezco, 
y mucho mas, que yo sea 
el que haya de executar 
las Reáles providencias. 
Marg. Cumplid vuestra obligacion, '- ') 
y dexad mi suerte adversa. 
Suen eb Sargento, y el Soldado con ung- 
grueso” vadena arrastrando. | 
Piac. Ponedla al Señor Marques. : 
Eo hacent 00008 Sur 
Murg. Bien la inerezco E Pd a 
Pisc. Al pie a ivedo Y 
Morg. En Ualieta parte UMOniSnp 
NA que podré. con ella. : 
e. Que hasta en estagituación 
sa genio feroz no pierda 
arg. Ya esta, 
Pic. Lle vadle” 2 encierro 
obscuro. 
q. Nude hay que téma. 
Paste con espíritu á la prision: al primer 
paso, se presentan á la puerta de la har. 
bitacion de D. Plácido Doña Ross y Ecan- 
dro : este reconoce á su padre:corre ú él 
precipitadamente lleno de todo el sentir 
miento que puede producir. tun: espectáculo 
ton inesperado , como melancólico para 
es amor filial, y se arroja Ú sus pies! 
Ros. El ruido... Mas quantalgente! 001 
Lean. Yodo, Señora, me altera: Saliendo. 
¡Mas qué Veo. Padre dmúadoy 0) 01) 
qué es estos De esta ¡maneras 5 
os encuentro? Quien mandó se levanta 
tan horrorosaww ) ) 


Pac. Suspendan Lan 


ap. 


ES 


tus labros, la formacion 
de palabras .poco cuerdas, 
El Key lo ha mandado. 
Lean. Hi Rey... Sorprendido des respeto.. 
Plac. (Quiso dar inuerte, MED LO 
Mary. Con esa 
voz, á la verdad faltais. 
Separar de la. presencia 
de mi hijo á Faustina para 
sieimpre, quise. Y fue, quando ella. 
sacrificaba su misma 
libertad: mas sin violencia. (110 
Qué aceion tan noble? Ella sola ; 
es lá que mas me atormenta Ñ 
porque fué recompensada... 
con qué: Con una vileza. : ) 
Lean. Ab, Padre!.... Faustina €3.... 
Mas da así? 1 NS 
Piac. No se pierdan AR NS e 
los sustantes.: Conducidie.. 2010 da 
El Sargento 7 y el Soldado llevan. al Marx 
ques , Leandro cor re, y se abraza con él. 
Lean. Plácido , qué esto que intentas$ 
Piac. Cumplir el mandato Reabinitiod 
Ros. Que abora mi hermano novengalap, 
Lean. Padre amado!:. Yo, Ae > NX 
llevaré puestra CaUEaiaN > Ja q 
Plac. Leandro, aparta. Entrad. El Key 
en su Palacio te espera. es) $b 
separando'4 Leandro del Marques. cm 
luego , , luego. Librenestás. ir Y Y 
Follies ves: no te detengas: WM bo de 
ruegale end es tan piadoso... cad 
Se quita el. sombrero, y espada; sados dé 
y Leandro se: lo ¿pone apresturado. Cos 
Leon. Way corriendo. Á su clemencia 


clamaré.:Sí,, padre ae E có NY Es 


Y 
4 
TA E a A 


Vendré alegre..' nó 
Marg. Dios la:quíera. on adn 
A un mismo tiempo: orale Marques 


ú la puerta de la prision. Leandro. corre 
á la principal, y sale por esta del mismo 
modo Faustina: poco: despues el Conde. y 
Aniceto. Leandro: y Faustina se encuen 
tran , y quedan sumamente sor==, 
¿iprendidos, ' 
Faust. Perdom, perdon... Mas qué miro? 
Lean. Cielos, qué veo? No es ella? 
Tme- 


== Marq. Mi afrenta 


Temblando de 920, mí ¡vándose tierna- 
mente ,y sin poder formardas voces. 
Faust. Leandro... : o” 
Leon, Faustina mia... 
Ros. Ah, que agradable sorpresa, 
Lean, Y ofi Vuelvo... 4 verte 
Faust, SÍ, pero... 
mé ves... como no pudicids... 
simaginar nunca. 
Lean. ¿Cómo? 
Faust, En tus brazos. Ple 
Lzan. Dulce prenda 
de ini alma. 
Faust. Soy tu esposa. 
Cond. El Rey lo quiere. 


nues. lo. que ses «Quiere en eso! 
Lean. Mira á mi padre. 
Con ternurá manifestando el sentimiento 
que le causa sw situacion. 
Faust. Celebra lA 
te répita , que el perdon 
está logrado. 
Cond. La excelsa 
piedad de nuestro Monarca, 
D. Plácido, quiere sea 
el Marques del Roble pol 
en libertad. 
Faust. La cadena 
corre, y derrodillas le quita la cadena, 
que arrastrais , Señor, yo misma 
rendida á las plantas vuestras 
E Os quitará... 
bo Marq: Te lo: estimo, -+ ¿Con sequedad. 
Cond. A Faustina On esta 
gracia ,Señor. Enterado 
el Soberano de vuestra 
accion temeraria , ayrado 
con Justa causa, decreta DN 
que aquí os encierren, y ofrece | 


a 


imponeros justa pena. Ala, 


- Faust. Entonces, con un impulso 
de la mas Male terneza, 
de la mano asi á mi padre; 
las rodillas en la tierra 
pusimos : los Reales pies 
besamos veces diversas, 

y con lágrimas bañamos, 


ap con furia. 


3 
Le referí en medio de ellas ; 
MIS sucesos am 1050808, 

y enternecida ví á aquella : 
alma grande al escucharlos, 
Pero: oyendo mi ¡postrera 
determinacion : potande 

la heroicidad que hay en ella, 
de perder mi libertad 

para siempre en una estrecha 
claustíira , porque mi amante 
dicha, y liberta d tuviera; 

y eáterado de la cruel 
perseguidora fiereza 

con que se pen 18Ó quitarme 
la vida y honor; consuela 
mis añsias-: á levantarnos 
vuelve : dexar satisfecha 

su Real fusticia asegura. 

Yo clamo: mi padre. ruegas 
llora «gime: que la vida 
del Marques nos interesa 
más que todo; le exponemos 
con suspiros y termezas: 
contribuye el Señor Conde 


1 con sus súplicas: se templa 


el Real enojo : se infiama 

de. COMPpasion, y clemencia 
aquel magnánimo pecho; 

y en fin, con palabras llenas 

de inimitable bondad, 

mi union con Leandro aprueba, 
al Marques da libertad, 
y á mí me mando que fuera 


« conductora de tan fausta 


feliz noticia como. esta. 
Cond. Qué decís, Señor Marques? 
- Morq. Que á mi alma la peoeiran 
los sentimientos que saben 
causar la munificencias.. mM, 
y la bondad admirable 3 
del gran Rey que nos gobierna. 
Que Faustina ha procedido * 
coún acetones, que me- llenan 
de rubor, considerando 
mi ingrata correspondencia, 
Que se case con mi hijo; 
mas sin mi condescendencia, 
Los timbres de mis pasados 
no 


30 | 
no es justo que yo envilezca, D, Plícido , Dama bella, 


asintiendo á un matrimonio tenedime por vuestro esclavo, 
tan desigual, Leand. Plácido mio, celebra 
Cond. La Condesa i con tus brazos, mi fortuna, 
del Beal Encuentro , que es gracia Piac, No la miro como agena, 
con que el Soberano premia sino como propia, Leandro, 
á Faustina , concediendo pues como tal me interesa, 
privilegio de nobleza Cond. Vamos todos á mi casa, ; 
antigua á su padre, creo porque yo, y mi hermana, es fuerza 
es digna de que por vuestra que seamos los padrinos 
hija la admítais, Señor, de esta union tan dulce y tierna. 
Marg. Cómo: Faustina es Condesa? Los bárbaros asesinos 
Cond, Del Real Eúcuentro, El del Rey despues tendrán la sentencia 
la dió el título. en todo correspondiente 
Morg. Pues llega, á su delito, 
llega, hija mía, 4 mis brazos, Faust. Y con esta 
Aniceto , corre , estrecía “tan dichosa conclusion, 
los tuyos entre Jos mios. rogamos á la clemencia 
Ven, hijo: la orden observa de nue$iro sabio auditorio 
de nuestro Rey: dá la mano perdone de la Condesa 
á Faustina, que ya es ella del Real Encuentro los yerros.., 


» 


igual tuya : Señor Conde, Todos. Y que un aplauso merezca. 


A 


En la Eitrerta de Cerro, calle de Zedaceros, y en su puesto, 
calle de Alcala , se hallará ésta con la Coleccion de las nuevas, 
á 2 reales sueltas , en Tomos enguadernados en pasta 4 20 reales 
cada uno , en pergamino 4 10 reales, en rústica 4 15 reales , 2 
por docenas con mayor equidad. 


a 


DON DEESTA SE HALLARÁN LAS PIEZAS SIGUIENTES, 


Las Víctimas del Amor. 
Federico 1Í. tres partes. 


¿ Las tres partes de Carlos XII 


La Jacoba. 

El Pueblo feliz. 

La Hidalguia de una lucia 

La Cecilia , primera y segunda parte. 


El Triunfo de Tomiris. 


Gustabo Adolfo , Rey de Suecia. 

La Industriosa Madrileña. 

El Calderero de S« German. 

Carlos V. sobre Dura. 

De dos Enemigos hace el Amor dos 
Amigos. > ; 

El Premio de la Humanidad. 

El Hombre convencido á la razon. 

Hernan Cortés en Tabasco. 

La Toma de Milán. 

La Justina. 

Acaso , Astucia y Valor. 

Aragon restaurado. 


ba Camila. 


La Virtud premiada. 


El Seyero Dictador. 


La fiel Pastorcita y Tirano del Castillo. 


- Troya abrasada. 


El Toledano Moyses. 
El Amor perseguido. 


El Natural Vizcayno. 
- Caprichos de Amor y Zelos, 


El mas Heroyco Español. 


| - Luis XIV. el Grande. 


Jerusalen conquistada. 


Defensa de o oi 


Orestes en Sciro: Tragedia. 

La Desgraciada Hermosura : Tragedia. 
El Alba y el Sol, 
De un Acaso nacen muchos, 

El Abuelo y la Nieta. 

El Tirauo de Lombardia. 

Cómo ha. de ser la Amistad. 
La buena Esposa , cn un acto. 
El Feliz noueutro. 

La Viuda generosa. 

Munuza : Tragedia. 

La Buena Madrastra» 


El Bucn Hijo, 

Siempre Triunfa la Inocencia. 
Alexandro en £cútaro, 
Christobal Colon. 

La Judit Castellana, 

La Razon todo lo vence, 

El Buen Labrador. 

El Fenix de los Criados. 

El Inocente Usurpador. 

Doña María Pacheco: Tragedia. 
Buen Amante y buen Amigo. 
Acmet el Magnánimo. 

El Zeloso D. Lesmes. 


La Esclava del Negro Ponto. 
- Olimpia y Nicandro. 
El Embustero engañado. 


El Naufragio feliz. 

El Atolondrado. 

El Joven Pedro de Guzman. 
Maseo Antonio y Cleopatra. 
La Buena Criada. 


Doña Berenguela. 
Para Averiguar Verdades el tiempo es 


el mejor testigo. 
Ino y Temisto. 
La e Española. 
María Teresa de Austria en Landaw. 
Soliman Segundo. 
La Escocesa en Lambrun. 
Perico el de los Palotes. 


- Medea Cruel. 


Et Idemeneo.. 
El Matrimonio por razon de Estado, 
Doña Ines de Castro: Diálogo. 
El Tirano de Orimuz. 
El Casado avergouzado, 
El Poeta escribiendo. 
Ariadna abandonada. 
Tener Zelos de sí mismo. 
El Bueno y el Mal Amigo. 
A España dieron blason las Astu- 
rias y Leon , 6 Triuafos de D. Pe- 
ayO. 
Dido Abandonada.. 
Siquis y Cupido. 
El Ardid Militar. 
Los 


Los Amantes: de Teruel, para tres 
- personas, 

El Triuafo del Amor, 

La Toma de Breslau. 

El Pigmalcon, Tragedia, 

La Moscovita sensible, 

La Isabela, 

Los Esclavos felices, | 

Los Hijos de Nadastí, en tres actos. 

La Nina; Opera joco-seria , 00 tres 
ÁCtos, 

El Moatañes sabe bien donde el za- 
pato le aprista, Do Piguron en tres 
Ácto3» 

El Hombre Singular, 6 Isabel prime- 
ra de Rusia, en des Actos. 

Anfriso y Belarda , 9 el Amor sencillo, 
en ua Ácto, - 


+ aa 


«La Atenez, en un Ácto, 
El Esplin, en un Acto, 


La Faystina, 

El Misantropo, 

La Faim1i es la mejor Dama. 

Pedro el Grande, Czar de AS 
en tres Actos, 

Entre el Honor y «Amor, el Honor “s 
lo primero. Figuron, | 


El Matrimonio Secreto, 


La Andrómaca , para quatro personas, 

El Asturiano en Madrid, y Observa» 
dor instruido, Figuron.. | 

La Muger mas Yengativa por nos 
injustos zelos, . 

El Preso por Amor, 6 el Real En- 
cuentro: 


A 


e 


POENia! 
iO 
INE 


11 


+1 
1 


